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1Znacky a definice
1.1Vystrazna upozornéni

1.1.1Typy vystraznych upozornéni

Vystrazna upozornéni se rozliSuji podle druhu nebezpecéi pomoci nasledujicich signalnich slov:

» VAROVANI upozoriiuje na nebezpeci vzniku hmotné skody.
> VYSTRAHI;\’upozorr“luje na nebezpedi fyzického poranéni.
» NEBEZPECI upozoriiuje na nebezpeci smrtelného zranéni.

1.1.2 Struktura vystraznych upozornéni

NEBEZPECI!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
> Opatreni k zamezeni rizika.

VYSTRAHA!
Druh a zdroj rizika!
> Pfipadna opatieni k zamezeni rizika.

VAROVANI!
Druh a zdroj rizika!
> Pfipadna opatfeni k zamezeni rizika.

1.2Pokyny
Struktura pokynti:

> Provedte tento krok.
PFipadné vysledky.

1.3 Seznamy
Struktura seznamu s odrazkami:
m Urover seznamu 1

o Uroven seznamu 2
e Uroven seznamu 3

D9UO001EZ2-0102_02
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1.4 QR kéd (na titulni strané)

VAROVAN:I!
Videa pristupna prostrednictvim QR kédu nenahrazuji platny navod k pouziti!

Nacteni kodu QR:

> Pouzijte chytry telefon nebo tablet s vestavénym fotoaparatem a aplikaci pro skenovani QR kdéda. Pokud aplikace fotoapa-
ratu nepodporuje skenovani QR kodu, mizete si z obchodu App Store nebo Google Play stahnout ¢te¢ku QR kodu.

> Otevrete fotoaparat nebo aplikaci pro ¢teni QR kédd a namifte ji pfimo na QR kod. Pockejte, az ¢tecka zaostfi a naskenu-
je kod.

| 2 Klepnéte na zobrazenou webovou adresu a oteviete stranku v prohlizeci. QR kod vas nasméruje na: https://qr.linet.com/
essenza100-200.

> Vybérem ikony jazyka nastavte rozhrani na preferovany jazyk a poté zvolte video s potfebnymi pokyny.

D9UO001EZ2-0102_02 7
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1.5Znacky na obalu

KREHKE, OPATRNE ZACHAZET

TOUTO STRANOU NAHORU

UDRZUJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)

20

ZNACKA RECYKLACE PAPIRU

1%

NEPOUZIVAT ZDE RUCNI VOZIK

r=n
|
1
- d

PRI SKLADOVANI NEUKLADAT NA SEBE

L] ZAHRANICNI BALENi: OMEZENi STOHOVANI PODLE POCTU (4 BALENi PRO SKLA-

I DOVANI)

Storage

% ZAHRANICNI BALENI: LIMIT STOHOVAN| PODLE POCTU (2 BALENI PRO PREPRAVU)
Transport

SEZNAMTE SE S NAVODEM K POUZITI

-

NEZNECISTUJTE ZIVOTNi PROSTREDI

D9UO001EZ2-0102_02
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1.6 Znacky na lazku

SEZNAMTE SE S NAVODEM K POUZITI

BEZPECNE PROVOZNI ZATIZENI

VYSTRAHA PRED ROZDRCENIM NEBO ZACHYCENIM

KONEKTOR PRO PRIPOJENI VODICE PRO VYROVNAN|I POTENCIALU

OBECNE VYSTRAZNE OZNACENI

OZNACENI OBSAHUJICI VAROVANI

VHODNE POUZE PRO POUZITI VE VNITRNICH PROSTORACH

DN B <O

o
i
L

MAXIMALNI HMOTNOST PACIENTA

HMOTNOST lGzka (v zavislosti na konfiguraci)

"l

(P
o

ZNACKY RECYKLACE

ST NEZNECISTUJTE ZIVOTNiI PROSTREDI

s mmm

D9UO001EZ2-0102_02 9
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VYROBCE

DATUM VYROBY

REFERENCNI CiSLO
(DRUH VYROBKU V ZAVISLOSTI NA KONFIGURACI)

‘ S N VYROBNI CisSLO

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (V SOULADU S NARIZENIM O ZDRAVOT-
NICKYCH PROSTREDCICH)

ZNACKA OEEZ (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD, NEVYHA-
ZUJTE DO NADOB NA KOMUNALN{ ODPAD)

L 0 T GiSLO 8ARZE (PRISLUSENSTVI)

JEDINECNA IDENTIFIKACE PROSTREDKU (PRO ZDRAVOTNICKE PRO-
STREDKY)

MAXIMALNI HMOTNOST MOBILNIHO NEMOCNICNIHO LUZKA (MAXIMALNI
HMOTNOST PRAZDNEHO LUZKA + BEZPECNE PROVOZNi ZATIiZENI)

OZNACENI CE PRO Itzko Essenza 200 (VYROBEK NORMATIVNE HARMO-
NIZOVANY PRO EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR)

10 D9UO001EZ2-0102_02
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OZNACENI UK CONFORMITY ASSESSED (UKCA) (VYROBEK NORMATIV-
NE HARMONIZOVANY PRO HOSPODARSKY PROSTOR VELKE BRITANIE)

ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE VE VELKE BRITANII

ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE VE SVYCARSKU

TLACITKO STOP (STISKNUTIM PRERUSITE POLOHOVANI LUZKA)

P14

mzme cm BMIZ17

OZNACENI ZDRAVOTNICKEHO LUZKA PRO DOSPELE (FYZICKY POPIS
DOSPELEHO)

A A (0
b=

POUZIVEJTE POUZE MATRACE DOPORUCENE VYROBCEM

NA PODVOZEK NEPOKLADEJTE ZADNE PREDMETY

PAKA URCENA K NASTAVEN|I NOUZOVE POLOHY PRO KARDIOPULMO-
NALNi RESUSCITACI (CPR)

TEPELNA OCHRANA TRANSFORMATORU

D9UO001EZ2-0102_02
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VSEOBECNY BEZPECNOSTNi ODDELOVACI TRANSFORMATOR

NEOTVIREJTE KRYT OZNACENY TOUTO ZNACKOU

MEZNIi ZATiZENI LYTKOVEHO DiLU

@ UZEMNENI
ﬁ PRILOZNE CASTI TYPU B

[ ]
m PRILOZNE CASTI TYPU BF

VYSTRAHA, SEZNAMTE SE S NAVODEM K POUZITI

OZNACENI EAC (SHODA S EURASIJSKYMI NORMAMI)

12 D9UO001EZ2-0102_02
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Obr. Pokyny k aktivaci akumulatoru: Sejméte izolacni folii z ridici jednotky pod panevnim dilem

13
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1.7 Vyrobni Stitek s UDI

1.7.1 Essenza 200

Vyrobni stitek vyrobku Essenza 200 je umistén na levé strané hlavového konce ramu lozné plochy. Vyrobni Stitek ob-
sahuje informace o adrese vyrobce, datu vyroby (rok-mésic-den), referenénim cisle vyrobku, vyrobnim ¢isle vyrobku,
globalnim cisle obchodni polozky (GTIN), jedine¢né identifikaci prostifedku (UDI), znackach, hmotnostnich specifikacich

a elektrickych specifikacich.

1.8 Akusticka signalizace

ZVUK VYZNAM

NEPRETRZITY ZVUK

prehfati

nadmeérny proud akumulatoru

pretizeni motoru

OPAKOVANE PiPNUTI: zvuk 0,6 s / ticho 2,6 s

chyba STOP (vSechna tlacitka STOP jsou deaktivovana)

PiPNUTI trvajici 0,3 s

potvrzeni

zastaveni nebo funkce zamknuti

prechod z naklonu (naklon Trendelenburg, naklon Anti-Trende-
lenburg) do horizontalni polohy

4KRAT OPAKOVANE PiPNUTI trvajici 0,3 s

odpojeno od elektrické sité

polohovani pohanéno akumulatorem

PiPNUTI trvajici 0,5 s

zacatek servisniho rezimu nebo konec servisniho rezimu

chyba klavesnice (zablokovani polohovani)

PiPNUTI trvajici 3 s

chyba systému

OPAKOVANE PiPNUTi béhem 3 minut: zvuk 1,1 s / ticho
11s

Brake Alert (Upozornéni na nezabrzdéni): akusticky signal
signalizujici, Ze l1GZko neni zabrzdéno, kdyZ je zapojeno do sité
(pouze pro lGzko vybavené Brake Alertem)

14
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1.9 Vizualni signalizace

LED INDIKATOR NAPAJENI ZE SITE (17) VYZNAM

sviti (ON), kdyz je lizko pfFipojeno k elektrické siti

I0Zko je napajeno ze sité

nesviti (OFF)

IZko neni napajeno ze sité

blika: 0,5 s sviti/ 0,5 s nesviti

prehfati fidici jednotky

blika: 0,05 s sviti / 0,05 s nesviti

rezim kalibrace

LED INDIKATOR STAVU NABITi AKUMULATORU (16)

VYZNAM

sviti (ON), kdyz je ltizko pfipojeno k elektrické siti

porucha akumulatoru: akumulator neni pfipojen nebo je nizké
napéti

nesviti (OFF), kdyz je ltizko pripojeno k elektrické siti

akumulator funguje spravné

blika (0,2 s sviti / 1,6 s nesviti), kdyz je lizko pfipojeno
k elektrické siti

akumulator se nabiji

blika (0,1 s sviti / 0,1 s nesviti), kdyz je lizko napajeno
pouze akumulatorem

nizky stav nabiti akumulatoru (Polohovani nefunguje. Pipnuti
se ozve vzdy, kdyz bylo stisknuto tlagitko pro polohovani.)

nesviti (OFF), kdyz je lGZko napajeno pouze akumulatorem

akumulator funguje spravné

blika: 0,05 s sviti / 0,05 s nesviti

rezim kalibrace

LED INDIKATOR ZAMKU NASTAVENI ZADOVEHO DILU (6)

sviti (ON)

funkce zamknuti

nesviti (OFF)

funkce odemknuti

blika jednou za sekundu

funkce odemknuti, ale v rezimu volby zamku

blika 4krat za sekundu

funkce zamknuti, ale v rezimu volby zamku

LED INDIKATOR ZAMKU NASTAVENi STEHENNIHO

DILU (3)

sviti (ON)

funkce zamknuti

nesviti (OFF)

funkce odemknuti

blika jednou za sekundu

funkce odemknuti, ale v rezimu volby zamku

blika 4krat za sekundu

funkce zamknuti, ale v rezimu volby zamku

LED INDIKATOR ZAMKU NASTAVENIi VYSKY LUZKA / LED

INDIKATOR ZAMKU NAKLONU TRENDELENBURG / LED

VYZNAM

INDIKATOR ZAMKU NAKLONU ANTI-TRENDELENBURG (8)

sviti (ON)

funkce zamknuti

nesviti (OFF)

funkce odemknuti

blika jednou za sekundu

funkce odemknuti, ale v rezimu volby zamku

blika 4krat za sekundu

funkce zamknuti, ale v rezimu volby zamku

D9UO001EZ2-0102_02
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LED INDIKATOR ZAMKU NOZNIHO OVLADACE (2)

sviti (ON) funkce zamknuti

nesviti (OFF) funkce odemknuti

blika jednou za sekundu funkce odemknuti, ale v rezimu volby zamku
blika 4krat za sekundu funkce zamknuti, ale v rezimu volby zamku

8
/A & A a8 A b~
.v. ‘ .v N @

Obr. Vizualni signalizace sesterského oviladaciho panelu pro Iizko Essenza 200
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1.10 Definice

Dospély pacient

Pacient s télesnou vyskou rovnou nebo vétsi nez 146 cm, hmot-
nosti rovnou nebo vétsi nez 40 kg a s indexem télesné hmotnosti
(BMI) rovnym nebo vétSim nez 17 (podle normy IEC 60601-2-52).

Zakladni konfigurace ltizka

Cenikova konfigurace modelu bez matrace.

Podjezdnost podvozku

manipulaci s pfislusenstvim pod zabrzdénym lizkem ve standard-
ni poloze.

Pracovni cyklus

Cyklus €innosti motoru: doba €innosti / doba klidu.

Ergoframe

Ergoframe je kinematicky systém pro nastaveni lozné plochy, je-
hoZ u€inkem je sniZeni tlaku na bficho a panev pacienta a tfecich
sil na zada a nohy pacienta.

Maximalni hmotnost mobilniho nemocni¢niho lGzka

Soucet maximalni hmotnosti prézdného ltZka a bezpe¢ného
provozniho zatizeni.

Referencni Cislo

Referenéni Cislo zavisi na konfiguraci.

Bezpecné provozni zatizeni

NejvysSi pfipustné zatizeni lGzka.

Bezpecné provozni zatizeni je souc¢tem hmotnosti:

- pacienta

- matrace

- pfisluSenstvi zdravotnického lGzka (pouze pokud je podepfeno
podplrnym systémem zdravotnického ltzka) a

- zatizeni neseného timto pfislusenstvim (bez hmotnosti pacienta).

Vyska postranice

Vyska horni pFicky nebo okraji postranic (nikoli nejvy$Siho bodu
ovladacich prvkd na postranici) od povrchu pacienta.

Standardni poloha lizka

- LoZna plocha je vzhledem k podlaze ve stfedni poloze

- Lozna plocha, v&etné jejich jednotlivych €asti, musi byt v hori-
zontalni poloze (horizontalni poloha — 0°).

- Postranice jsou vzdy zajistény v horni poloze.

Hmotnost lizka

Hodnota zavisi na konfiguraci vyrobku, pfislusenstvi nebo nasta-
venich zakaznika.

Pfilozné casti typu B

Stuperi ochrany pfed urazem elektrickym proudem, pokud jde
o Casti vyrobku pfichazejici do styku s pacientem.

Prilozné casti typu BF

VySsi stupen ochrany pfed urazem elektrickym proudem, pokud
jde o &asti vyrobku pfichazejici do styku s pacientem.

D9UO001EZ2-0102_02
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1.11 Zkratky

AC (~) Stfidavy proud

ALT Automaticka lateralni terapie

CE Shoda s predpisy EU

CPR Kardiopulmonalni resuscitace

dB Jednotka intenzity zvuku

DC (=) Stejnosmérny proud

cuc Cislo konfigurace

EMC Elektromagneticka kompatibilita
FET Tranzistor fizeny elektrickym polem
VF Vysoka frekvence

HPL Vysokotlaky laminat

JIP Jednotka intenzivni péce

INT. Pracovni cyklus

IP Ochrana proti vniknuti

v Intravendézni podani

LCD Displej z tekutych krystalt

LED Svételné diody

ME Zdravotnické elektrické zafizeni (vybaveni)
ON (ZAPNUTO) Aktivace

OFF (VYPNUTO) Deaktivace

ppm Dilt na jeden milion, miliontina (1 000 ppm = 0,1 %)
REF Katalogové ¢islo (druh vyrobku v zavislosti na konfiguraci)
SCuU Ridici jednotka systému (kompresor k nafouknuti matrace)
SN Vyrobni €islo
SWL Bezpecné provozni zatizeni
uDI Jedinec¢na identifikace prostfedku (pro zdravotnické prostifedky)
uUsB Univerzalni sériova sbérnice
OEEZ Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
18 D9U001EZ2-0102_02
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2Bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA!
Nebezpeéi poranéni v disledku nespravného pouziti!

| 2 Lizko Essenza 200 ma byt ponechano v nejnizsi poloze, kdyz je pacient bez dozoru, aby se snizilo
nebezpedi zranéni v disledku padu!

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku nespravného pouziti!

> Postranice Itizka Essenza 200 maji byt umistény v poloze ,,nahofe“, aby se snizZilo nebezpeci nahod-
ného sklouznuti nebo sesunuti pacienta z matrace!

VYSTRAHA!

Zajistéte, aby zadné tlac¢itko ovladacich prvkl nebylo nechténé stisknuto osobami, prislusenstvim Iizka, mat-

raci nebo jinymi predméty!

> Abyste predesli nechténé aktivaci pohyblivych ¢asti pri jakémkoli pouziti IGzka, vzdy zkontrolujte, zda
neni stisknuto zadné z tla¢itek na ovladacich prvcich ltzka!

> Vzdy se ujistéte, ze klavesnice ovladaciho panelu neni ni¢im zakryta, ni¢im zatizena ani ni¢im stisknu-
ta!

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v diisledku nespravného pouziti!
> K posouzeni v§ech individualnich pripadd kontraindikaci je zapotiebi odborné posouzeni personalu!

VYSTRAHA!
Nebezpeéi zachyceni nebo stla¢eni z divodu nepfimérené télesné konstituce pacienta vzhledem k velikosti
lozné plochy!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti!

> Nékteré polohy IiZka nejsou vhodné pro konkrétni diagnézy / zdravotni stavy. Fowlerova poloha neni
vhodna pfi poranéni michy! Poloha Trendelenburg neni vhodna pro pacienty s vyssSim nitrolebnim tlakem!

VYSTRAHA!
Pokud se v souvislosti s prostfredkem vyskytne jakakoli zavazna nezadouci pfihoda, musi byt nahlasena vy-
robci a prisluSnému organu clenského statu, v némz ma uzivatel a/nebo pacient trvalé bydlisté!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni uréen pro prostredi se zvySenym obsahem kysliku!

>BBPBEPBE BPBEDB
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>B>PbPbBEPEPEBEPP

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni uréen pro pouziti s hoflavymi latkami!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni prenosnym zdravotnickym elektrickym zarizenim!

VYSTRAHA!

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky, pouze pokud personal nemocnice vyhodnotil, Ze fyzicky a psy-
chicky stav pacienta umoziuje jejich pouzivani, a pouze pokud personal nemocnice pacienta proskolil v sou-
ladu s navodem k pouziti!

VYSTRAHA!
Ke zdravotnickému elektrickému systému Essenza 200 nesmi byt pfipojena dalSi rozbocovaci zasuvka nebo
prodluzovaci kabel.

VYSTRAHA!
Nebezpeéna je nevhodna manipulace se sitovym privodem l{izka Essenza 200, napf. jeho zalomeni, prestFize-
ni nebo jiné mechanické poskozeni!

VYSTRAHA!
Béhem specifickych vysetieni nebo Iécby muize dojit k vyznamnému riziku vzajemného ruseni, jehoz zdrojem
je lazko Essenza 200 (zdravotnické elektrické zafizeni).

VYSTRAHA!
Aby se zabranilo nebezpeci urazu elektrickym proudem, musi byt toto vybaveni pripojeno pouze k elektrické
siti s ochrannym uzemnénim.

VYSTRAHA!
Nekompatibilni postranice a matrace mohou zpuUsobit nebezpeci uviznuti!

VYSTRAHA!
Nekompatibilni matrace mohou predstavovat nebezpedi!

VYSTRAHA!
Lizko je uréeno pro jednu dospélou osobu.
| 2 Postupujte podle kapitoly Uréené pouziti.

VYSTRAHA!
Pfi vedeni kabell z jiného vybaveni v lGzku Essenza 200 zabraiite jejich vmacknuti mezi ¢asti Iiizka Essen-
za 200!

20
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>B>PBbPEPEPBEDEDB

VYSTRAHA!
Zadné upravy tohoto vybaveni nejsou povoleny.
Toto vybaveni neupravujte bez autorizace vyrobce.

VYSTRAHA!
Pokud dojde k upravé tohoto zdravotnického lizka Essenza 200 (zdravotnického elektrického zafizeni), musi
byt provedena prislusna kontrola a zkousky, aby bylo zajisténo dalSi bezpe¢né pouzivani vybaveni.

VYSTRAHA!
Vyménu pojistek, akumulatord, fidicich jednotek a napajecich zdroji smi provadét pouze opravnéna a vysko-
lena osoba s pouzitim vhodného naradi!

VYSTRAHA!
Dbejte na to, aby béhem polohovani lizka nebyl prekro¢en pracovni cyklus (2 min. aktivovano (ON) / 18 min.
deaktivovano (OFF))!

VYSTRAHA!
Dbejte na to, aby nebylo prekro€eno bezpeéné provozni zatizeni (SWL)!

VYSTRAHA!
Na zadné ¢asti zdravotnického elektrického zarizeni Essenza 200 nesmi byt provadén servis nebo udrzba
v dobé, kdy je pouzivana pro pacienta!

VYSTRAHA!
Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky zdravotnického elektrického zafizeni, jen pokud neni provadén
jeho servis nebo udrzba!

VYSTRAHA!
Pacient nesmi provadét zadnou udrzbu zdravotnického elektrického zarizeni Essenza 200!
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DalSi pokyny pro spravné pouziti:

Peclivé dodrzujte navod k pouziti.

Luzko pouzivejte vyhradné v bezvadném provoznim stavu.

V pfipadé potfeby kontrolujte funkce IGZka denné nebo pfi kazdé zméné smény.

Pfred pouzitim vyrobku se ujistéte, Zze si kazdy uzivatel pfecetl tento navod k obsluze a Ze mu beze zbytku porozumél.
Luzko pouzivejte vyhradné se spravnym sitovym napajenim.

Dbejte na to, aby liZko obsluhoval vyhradné kvalifikovany personal, ktery byl proSkolen podle navodu k pouZiti.

Zaijistéte, aby IUzko obsluhoval kvalifikovany personal vyskoleny v pouzivani IiZka v souladu s navodem k pouZziti vyrob-
cem nebo osobou schvalenou vyrobcem, pfipadné autorizovanym zastupcem nebo osobou schvalenou autorizovanym zastupcem.

VYVVYVYYVYY

> Zajistéte, aby byl pacient (jehoz zdravotni stav uvedené umoznuje) informovan o provozu lGZka a o vSech platnych bez-
pecnostnich pokynech.

> V pfipadé poskozeni dili okamzité kontaktujte servisni oddéleni vyrobce a poSkozené dily nechte vyménit za originalni
nahradni dily.

> Luzkem pohybujte vyhradné na rovnych podlahach s tvrdym povrchem.

> PoSkozené dily neprodlené vyménite za originalni nahradni dily.

> Dbejte na to, aby udrzbu a instalaci provadél vyhradné kvalifikovany personal, ktery byl proSkolen vyrobcem.

> PFed Spickovym zatizenim nebo nevyhnutelnym nadmérnym zatizenim (CPR) umistéte loZnou plochu do nejnizsi polohy.
> Dbejte na to, aby na luzku lezel vzdy pouze jeden dospély pacient.

> Dbejte na to, aby pfi ovladani pohyblivych ¢asti nedoslo ke zranéni nebo pfimacknuti.

> PFi pouziti hrazdy nebo infuzniho stojanu dbejte na to, aby se pfi pfemistovani nebo nastavovani ldzka nic neposkodilo.
> Zabrzdéte kolecka, kdyZ je 10Zko obsazené.

> Pokud je pacient bez dozoru zdravotnického personalu, udrZujte loznou plochu v nejnizsi poloze, abyste minimalizovali
nebezpedi padu pacienta.

> Zajistéte, aby postranice obsluhoval vyhradné zdravotnicky personal.

> Luzko nikdy nepouzivejte v mistech, kde hrozi nebezpec¢i vybuchu.

> Aktivujte nebo deaktivujte funkce ovladacich prvku podle fyzického a psychického stavu pacienta. Poté se ujistéte, Ze

—
c

nkce zamku byla pouzita podle potfeby.

Dbejte na to, aby ¢asti lizka uréené k pohybu nebyly zablokovany.

Nikdy nemanipulujte se sitovou zastrékou mokryma rukama.

Odpojujte vyrobek od elektrické sité vyhradné vytazenim sitové zastrcky.

PFi vytahovani sitové zastreky vzdy drzte zastréku, nikoli kabel.

Sitovy kabel umistéte tak, aby na ném nebyly Zadné smycky ani zalomeni. Chrarite kabel pfed mechanickym opotfebe-

Nespravna manipulace se sitovym kabelem muze zplsobit nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo jina vazna zrané-

Dbejte na to, aby nebyl pfekro¢en stanoveny pracovni cyklus motoru.

Pro vymeénu pojistek nebo kabell se obratte na servisni organizaci autorizovanou vyrobcem.

Abyste pfedesli porucham, pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi a matrace vyrobce.

Dbejte na to, aby nebylo pfekro¢eno stanovené bezpeéné provozni zatizeni.

Pokud by stav pacienta mohl vést k zachyceni, ponechte loZnou plochu v ploché poloze, pokud je pacient bez dozoru.

P¥i pfepraveé lizka upravte vySku lGZka tak, abyste usnadnili pfekonavani pfipadnych prekazek.

Neprekracujte maximalni zatizeni 80 kg u prodlouzeni lozné plochy.

Na Zadny kabel nic nezavésuijte.

Nemodifikujte 1Gzko a jeho souéasti bez souhlasu vyrobce.

Pouzivejte matraci vyhradné v souladu s timto navodem a v bezvadném stavu.

Pouzivejte matraci vyhradné v plvodnim stavu a nijak ji neupravuijte.

Matraci musi pouzivat vyhradné vyskoleny a kvalifikovany oSetfovatelsky personal nebo ji Ize pouzivat pouze pod jeho
hledem.

Servis a instalaci matrace svéite vyhradné kvalifikovanému personalu vySkolenému a autorizovanému vyrobcem.

Neprekracujte maximalni mezni hmotnost pacienta (viz Mechanické specifikace).

Nepouzivejte 10Zko v pfipadé, Ze jeho ¢asti byly odstranény, pokud tyto ¢asti nejsou uréeny k odstranéni.

Abyste pfedesli zranéni nebo rozdrceni, vénujte zvySenou pozornost pfi manipulaci s pohyblivymi ¢astmi Iizka.

Nikdy nepouzivejte systém vymény matrace kompatibilni s IGZkem Essenza 200 v blizkosti radiatori nebo jinych zdroju

VYVVVSVYVVVYVVVVVVVVVZ2V2VVYVYY

tepla.

> Zvolte vhodné misto pro umisténi pfislusenstvi l0Zka a dalSich pfedmétl, abyste zabranili nechténé aktivaci tlacitek nebo
ovladacich prvka, kterd by mohla vést k nastaveni polohy ldzka.

> Nikdy neumistujte zadné pfisluSenstvi nebo ovladaci panel ruéniho ovladace na postranice, kde jsou umistény klavesnice.
> Po kazdé nouzové situaci vzdy zkontrolujte, zda neni néktery z ovladacich prvk( samovolné stlacen pfisluSenstvim Iizka
nebo matraci.

> Abyste zabranili nechténému spusténi pohyblivych €asti pfi jakémkoli pouziti IGzka, vzdy zkontrolujte, zda Zadny z ovlada-

cich prvk( ldzka neni stisknut osobami, matraci nebo jinymi pfedméty.
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3 Urcéené pouziti zdravotnického ltizka Essenza 200 (1EZ2)

Uréenym pouzitim je hospitalizace pacienta na oddélenich akutni a dlouhodobé péce, ktera zahrnuje predevsim nasleduji-
ci aspekty:

> Nastaveni specifickych poloh potfebnych pro preventivni Ucely, béZnou péci, oSetfovani, mobilizaci, fyzioterapii, vySetreni,
spanek a relaxaci.

> Zajisténi bezpecného prostredi pro pacienta béhem vsech pfislusnych postupl. Konkrétni pozadavky na bezpecnost
pacientl jsou predmétem klinického hodnoceni, v€etné hodnoceni pomeéru rizika a pfinosu. Pfislusné bezpe€nostni otazky jsou
soucasti souboru fizeni rizik.

> Pfeprava pacienta na lizku z pokoje pacienta po vnitfnich prostorach.
> Zaijisténi vhodnych pracovnich podminek pro oSetfovatele k provadéni rutinnich a specifickych ukont béhem hospitalizace
pacienta.

3.1 Populace pacientu

> Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vySka = 146 cm, BMI = 17)

3.2Populace uzivatelu

> Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vySka = 146 cm, BMI = 17) na oddélenich akutni a dlouhodobé péce (aplikacni pro-
stfedi 2 a 3, jak je uvedeno v normé IEC 60601-2-52), jinak aplikacni prostfedi 1 a 5

> Poskytovatelé péce (zdravotni sestry, Iékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici oCistu
a uklid)

3.3 Prostredi k pouziti

V aplikacnim prostredi 2 jako v IEC 60601-2-52:
> akutni péce poskytovana v nemocnici nebo jiném zdravotnickém zafizeni, kde se pozaduje zdravotnicky dohled a monito-
rovani a kde se &asto pro zdravotnické vykony k udrzeni nebo zlepseni stavu PACIENTA pouzivaji ME PRISTROJE.

V aplikacnim prostiedi 3 jako v IEC 60601-2-52:

> dlouhodoba péce ve zdravotnickém prostoru, kde se pozaduje zdravotnicky dohled a v pfipadé nezbytnosti se provadi
monitorovani, a kde mohou byt na pomoc pii zdravotnickych vykonech k udrzeni nebo zlepseni stavu PACIENTA pouzity ME PRI-
STROJE.

V aplikacnim prostiedi 1 jako v IEC 60601-2-52:

| 2 intenzivni/kriticka péce poskytovana v nemocnici, kde se pozaduje zdravotnicky dohled a trvalé monitorovani po 24 h a
kde je pro udrzeni nebo zlepSeni zivotnich funkci PACIENTA poskytnuti systému/pfistroji pro podporu zivota, pouzivanych pfi zdra-
votnickych vykonech, nezbytné.

V aplikacnim prostiedi 5 jako v IEC 60601-2-52:

> ambulantni péce, poskytovana v nemocnici nebo jiném zdravotnickém zafizeni za zdravotnického dohledu, kdy jsou ME
PRISTROJE poskytnuty pro potfebu osob nemocnych, poranénych nebo se zdravotnim postizenim pro o$etfeni, stanoveni diagné-
zy nebo monitorovani.

3.4 Kontraindikace

> Zdravotnicky prostfedek neni uréen pro pouziti u déti.

> Omezena manipulace s pacientem vede ke vzniku tlakového poranéni.

> Nékteré polohy nejsou vhodné pro urcité diagnézy / zdravotni stavy (napf. poranéni michy vs. Fowlerova poloha, paci-

enti s vy$Sim ICP vs. poloha Trendelenburg). V kazdém jednotlivém pfipadé kontraindikace je zapotfebi posouzeni odbornikem /
zohlednéni oSetfujicim personalem.

3.50bsluha

| Osetrovatel
| 2 Pacient (na zakladé individualniho posouzeni stavu pacienta oSetfovatelem miize pacient vyuzivat vyhrazené funkce
zafizeni)

3.6 Operaéni princip

> Casti lozné plochy jsou polohovatelné &tyfmi linearnimi pohony na zakladé stejnosmérnych motorti s koncovymi spinadi.
Pohony jsou fizené fidici jednotkou, ktera pfijima uzivatelské pokyny z tlacitek na ovladacich a klavesnicich ltzka. Lizko umozriuje
také mechanicka nastaveni.
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3.7 Casti téla a tkané v kontaktu se zdravotnickym prostfedkem

> Ruce, prsty uzivatell béhem manipulace s lGzkem a ovladaci lizka, holé tkané (kGze) v kontaktu s lUzkovinami, matraci
nebo polstafi

4 Popis vyrobku

Nasledujici obrazky ukazuji zakladni viditelné vlastnosti zdravotnického lzka Essenza 200 v konfiguraci se dvéma druhy postranic.
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4.1Essenza 200 s plastovymi postranicemi

1112 13 14

10

9

1 23 4

22 23 24

17 18 19 20 21

16

15

Rohovy naraznik s objimkou pro prislusenstvi

Paka ovladani jednoduchych kolecek

éni hlavové postranice

Mechanismus uvolnéni nozni postranice

Paté kolecko

Mechanismus uvoln

Nozni ovladac¢

Paka CPR pro nouzové uvolnéni zadového dilu

Paka ovladani dvojitych kolecek

Pojistka prodlouzeni ltizka (jednoduché prodlouzeni

nebo infuzni stojan

Indikator uhlu

Ovladaci panel obsluhy

Hlavové celo
Zadovy dil

Pacientsky ovladaci panel

Plastova hlavova postranice
Plastova nozni postranice

Panevni dil

ltzka)
23.

N T R L R I

Kole¢ko

Stehenni dil

Plastova poli¢ka na lGZzkoviny (také pro sestersky

ovladaci panel)

24,

Lytkovy dil

Bezpecénostni zamek nozniho cela

Nozni ¢elo

25
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4.2Essenza 200 s jednoduchymi sklopnymi postranicemi
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4.3 Spravné polohy sesterského ovladaciho panelu

Obr. Spravna poloha sesterského ovladaciho panelu na levé plastové nozni postranici
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Obr. Spravné polohy sesterského ovladaciho panelu na plastovém noZnim cele s jednim bezpecnostnim zamkem
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Obr. Spravna poloha sesterského ovladaciho panelu na levé jednoduché sklopné postranici s hornim mechanismem uvolnéni

4.4 Spravné polohy ovladaciho panelu ruéniho ovladace

VYSTRAHA!
Riziko poskozeni ovladaciho panelu ruéniho ovladace na vnitini strané levé plastové nozni postranice béhem
manipulace s tou nozni postranici! Riziko neimysinych pohybu Itizka!

> Vyhnéte se kolizim ovladaciho panelu ru€niho ovladace s plastovou nozni postranici a s loZznou plochou
(ramem stehenniho dilu)!

> Zajistéte, aby Zadné tlacitko ovladaciho panelu ruéniho ovladace nebylo nechténé stisknuto plastovou nozni
postranici, néjakou ¢asti lozné plochy nebo matraci!

>

< ‘)
' '1%_r .(

Obr. Spravna poloha oviadaciho panelu ruéniho ovladace na vnitini strané levé plastové nozni postranice

28 D9UO001EZ2-0102_02




LINET

Obr. Spravna poloha oviadaciho panelu ruéniho oviadace na jednoduchych sklopnych postranicich se spodnim mechanismem
uvolnéni

5 Technicka specifikace

VSechny technické Udaje jsou jmenovité a vztahuji se na né konstrukéni a vyrobni tolerance.

5.1 dentifikace priloznych ¢asti typu B
Tyto casti lizka (a prisluSenstvi) jsou prilozné ¢asti typu B:

Ram lozné plochy, ¢asti lozné plochy
Postranice

Hlavové ¢elo a nozni ¢elo

Matrace

5.21dentifikace priloznych ¢asti typu BF
Tyto ¢asti lizka jsou priloZzné ¢asti typu BF:

u Sestersky ovladaci panel
(] Ruéni ovlada¢

5.3 Mechanické specifikace

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nekompatibility matrace!

> Zdravotnicky personal musi zkontrolovat hodnotu maximalni vysky postranice nad loZnou plochou,
aby byla potvrzena kompatibilita zdravotnického Ilizka s matraci pfipravenou pro pacienta!
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5.3.1 Mechanické specifikace lizka Essenza 200

Parametr Hodnota

Vnéjsi délka ltzka (bez prodlouzeni lozné plochy)

221 cm (226 cm pro lUzko s adaptérem pfislu-
Senstvi se 2 objimkami na podvozku)

Vnéjsi Sirka lizka 99,5 cm
Délka plastovych postranic

n Nozni postranice 100,5cm
n Hlavova postranice 48,5 cm
Délka jednoduché sklopné postranice 147 cm

Vyska plastové postranice nad loznou plochou (bez matrace)

MIN: 9 cm, MAX: 40 cm

Vyska sklopné postranice nad loznou plochou (bez matrace)

MIN: 7,5 cm, MAX: 38 cm

Maximalni prodlouzeni ltizka (prodlouzeni lozné plochy) 15cm
Maximalni rozméry matrace 200 cm x 90 cm
Maximalni vySka matrace 16 cm

Nastaveni vysky lozné plochy
s kolecky o priméru 125 mm
s kolecky o priméru 150 mm

37cm-73,5¢cm
39,5cm-76 cm

Maximalni podjezdnost podvozku s kole¢ky o priiméru 125 mm 16 cm
Maximalni podjezdnost podvozku s kole¢ky o priiméru 150 mm 18,5 cm
Maximalni uhel zadového dilu 70°
Maximalni uhel stehenniho dilu 35°
Maximalni uhel lytkového dilu 22°
Maximalni ahel mezi lytkovym dilem a stehennim dilem 125°
Vzdalenosti ramu Ergoframe (vzdalenost zadového dilu / vzdalenost | 3,5cm /2,5 cm
stehenniho dilu)

Maximalni uhel naklonu Trendelenburg 15°
Maximalni ahel naklonu Anti-Trendelenburg 15°
Priimérna hmotnost ltizka 135 kg
Maximalni zatizeni hrazdy 75 kg
Maximalni hladina akustického tlaku 51,6 dB(A)
Maximalni hladina akustického tlaku akustické signalizace lGzka 63,9 dB(A)

30
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Bezpeéné provozni zatizeni (SWL)

Individualné ovladana kolecka 185 kg
125 mm

Centralné ovladana kolecka 250 kg
150 mm Centralné ovladana kolec¢ka 250 kg

Maximalni hmotnost pacienta

Hmotnost mobilniho nemochni¢éniho lUzka

Individualné ovladana kolecka s priimérem 125 mm 330 kg
Centralné ovladana kolecka s priimérem 125 mm 402 kg
Centralné ovladana kolecka s priimérem 150 mm 402 kg
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Slozky bezpecného provozniho zatizeni (SWL)
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5.4 Elektrické specifikace

Parametr Hodnota

Vstupni napéti, frekvence 100-240 V AC, 50/60 Hz

Maximalni pfikon max. 480 VA

Ochrana proti vniknuti podle normy EN 60529 IPX4

Trida elektrické ochrany Trida | (s pFiloznymi ¢astmi typu B a priloznymi ¢astmi
typu BF))

Pracovni cyklus max. 2 minuty aktivovano (ON) / 18 minut deaktivovano
(OFF)

Akumulator lizka AKU Pb VRLA 2 x 12V / 1,2 Ah | 15A pojistka

Pojistky ridici jednotky 2x TAAL 250V

5.5Podminky prostredi

VYSTRAHA!

Nebezpeci poskozeni vyrobku v diisledku nespravnych podminek prostiedi!

| 2 Nepouzivejte Ilizko Essenza 200 v jinych podminkach prostredi, nez je uvedeno v kapitole Podminky
prostiedi!

VAROVAN:I!
Riziko poskozeni vyrobku, pokud je jeho obal vystaven podminkam prostredi jinym, nez které jsou uvedeny
v kapitole Podminky prostredi!

Parametr Hodnota
Podminky pouziti

Okolni teplota 10-40 °C

Relativni vihkost 30-75 %

Atmosféricky tlak 795-1 060 hPa

Podminky skladovani a prepravy

Okolni teplota -20-50 °C

Relativni vihkost 20-90 %

Atmosféricky tlak 795-1 060 hPa
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5.6 Elektromagneticka kompatibilita

LAzko je uréeno pro nemocnhice s vyjimkou prostredi v blizkosti aktivnich vysokofrekvenénich chirurgickych pfistroju
a mistnosti Iékarského systému pro zobrazovani magnetickou rezonanci stinéné proti VF zareni, kde je intenzita EM ruse-

ni vysoka.

Na zakladé elektrického systému lizka nema lizko definovanou Zadnou zakladni funkénost.

>

VYSTRAHA!

Doporucujeme nepouzivat tento prostiedek vedle jiného prostfedku nebo v bloku s nim, protoze by to mohlo
vést k nespravné funkci. Pokud je takové pouziti nutné, ma byt tento prostredek a ostatni vybaveni pod dohle-
dem, aby se ovéfrila spravna funkce.

Seznam pouzitych kabelt:
| 4 Sit'ovy kabel, maximalni délka 5 m

> B B

VYSTRAHA!

Pouziti jiného pfisluSenstvi, méni€l a jinych kabel(, nez je uvedeno a dodano vyrobcem tohoto ltizka, by moh-
lo vést ke zvysSeni elektromagnetickych emisi nebo snizeni elektromagnetické odolnosti tohoto ltizka a k ne-
spravnému provozu.

VYSTRAHA!

Mobilni VF komunikaéni zafizeni (véetné koncovych zafrizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by ne-
mélo byt pouzivano blize nez 30 cm (12 palcti) od kterékoli ¢asti tohoto lizka Essenza 200, a to véetné kabel(
ur¢enych vyrobcem. V opaéném pripadé by mohlo dojit ke zhorseni funkénosti tohoto lGzka.

VYSTRAHA!

Nepretézujte Iizko (SWL), dodrzujte pracovni cyklus (INT. na vyrobnim stitku) a zohlednéte kapitolu Udrzba
(viz ,,20 Udrzba“ na strané 121), aby byla zachovana zakladni bezpeénost s ohledem na elektromagnetické
ruseni po dobu predpokladané zivotnosti.

5.6.1 Pokyny vyrobce — elektromagnetické emise

Zkouska emisi Shoda
VF emise Skupina 1
CISPR 11
VF emise Tfida B
CISPR 11
Emise harmonickych slozek Trida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti / emise flikru Vyhovuje
IEC 61000-3-3
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5.6.2Pokyny vyrobce — elektromagneticka susceptibilita

Zkousky odolnosti Uroveri shody

Elektrostaticky vyboj (ESD) + 8 kV pro kontaktni vyboj

IEC 61000-4-2 + 15 kV pro vzduchovy vyboj
Vlyzafovana VF energie 3 V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM pfi 1 kHz
Blizka pole z VF bezdratovych komunikacnich zafizeni

IEC 61000-4-3 Viz tabulka 1

Rychlé elektrické pfechodové jevy / skupiny impulzQ + 2 kV pro sitovy pfivod

IEC 61000-4-4 opakovaci frekvence 100 kHz

Razovy impulz + 1 kV mezi fazemi

IEC 61000-4-5 + 2 kV faze—zem

Vedena VF energie 3V (0,15 MHz — 80 MHz)

IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM od 0,15 MHz do 80 MHz
80 % AM pfi 1 kHz

Magnetické pole o sitové frekvenci (50/60 Hz) 30 A/m

IEC 61000-4-8

Poklesy napéti, kratka preruseni na vstupnich napajecich 0 % UT; 0,5 periody

vedenich PFi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°

IEC 61000-4-11 0 % UT; 1 perioda a 70 % UT; 25/30 period
Jednofazové: pfi 0°

0 % UT; 250/300 period

Tabulka 1 — ODOLNOST vuci VF bezdratovym komunikaénim zafizenim

Zkusebni frekvence Pasmo (MHz) Sluzba Modulace Uroveri zkousky odol-

(MHz) nosti V/im

385 380-390 TETRA 400 Pulzni modulace 18 Hz 27
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 FM % 5 kHz odchylka 28
1 kHz sinusovy pribéh
710 704787 Pasmo LTE 13, 17 Pulzni modulace 9
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, TET- Pulzni modulace 18 Hz 28
870 RA 800, iDEN 820,
930 CDMA 850,
pasmo LTE 5
1720 1700-1 990 GSM 1800; Pulzni modulace 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
1970 GSM 1900; DECT;
pasmo LTE 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2 400-2 570 Bluetooth, WLAN, Pulzni modulace 28
802,11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2 450,
pasmo LTE 7
5240 5100-5 800 WLAN 802,11 a/n Pulzni modulace 9
5500 217 Hz
5785
POZNAMKA Neplati zadné odchylky od pozadavkd normy IEC 60601-1-2 vyd. 4.1
POZNAMKA Nejsou znama zadna dalSi opatfeni pro zachovani zakladni bezpeénosti na zakladé jevu souvisejicich s elektro-

magnetickou kompatibilitou (EMC).
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5.7 Dostupné konektory

VYSTRAHA!

Konektory pouzivejte pouze v souladu s jejich uréenim a s ohledem na zvlastni omezeni, abyste zabranili
moznému poskozeni lazka.

Dostupny konektor

1) Konektory typu Plu-
g&Play pro sestersky
ovladaci panel (leva
strana lGzka)

Uréené pouziti
Specialni pfipojeni pro volitelny kabelovy
systém ACP pro ovladani lizka (uréeno pro
zdravotni sestru).

Omezeni

Pfipojujte pouze sestersky ovladaci panel LINET
kompatibilni s Ilzkem Essenza 200!

2) Konektor typu ,,Plu-
g&Play“ pro ovladaci
panel ruéniho ovladace
(prava strana lizka a
leva strana ltzka)

Specialni pfipojeni pro volitelny kabelovy ruéni
ovladac¢
pro kontrolu lizka (ur€eno pro pacienta).

PFipojte pouze ovladaci panel ruéniho ovladace
LINET!

3) Konektory USB (2
kusy, prava strana lGz-
ka a leva strana ltizka
u list prislusenstvi, viz
»15.7 USB nabijecka“
na strané 105)

USB nabijecka pro osobni mobilni zafizeni
pacienta (napf. mobilni telefony, tablety).

Maximalni dostupny vykon 5V DC / max. 2 A,
pouzivejte pouze pro nabijeni!

4) Konektor SafeSense
3 (prava strana ltzka u
listy prislusSenstvi)

Specialni pfipojeni pro SafeSense 3 Hub (napa-
jeni a datové spojeni)

PFipojte pouze monitorovaci systém SafeSense 3
od LINETu!

36
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6 Podminky pfi pouziti a skladovani

NEBEZPECI!

Nebezpeci ohrozeni zivota v diisledku urazu elektrickym proudem!

Pro zajisténi ochrany liizka pfed zasazenim elektrickym proudem tfidy I:

> Uzemnéte sit.

> K uzemnéni pouzivejte zasuvky uréené pro nemocnice nebo ur¢ené vyhradné pro nemocnice.

Luzko Essenza 200 je uréeno pro pouziti v mistnostech pro Iékarské Ucely. Elektricka instalace pfipojena k Iizku Essenza 200
proto musi splfiovat mistni normy, které stanovi nezbytné podminky pro elektrickou instalaci.

Zvyseni bezpecénosti elektrickych zafizeni:
> Ve vyjimecnych pfipadech (napf. blesky, zemétfeseni) odpojte IGzko Essenza 200 od elektrické sité.

Pfi pouzivani a skladovani vyrobku dodrzujte hodnoty parametrii souvisejicich s podminkami prostredi uvedené v kapito-
le Technicka specifikace.

Luzko Essenza 200 neni vhodné pro vnitini prostredi s hoflavymi plyny (kromé kyslikovych lahvi).

Luzko Essenza 200 neni vhodné pro trvaly provoz. Pracovni cyklus se rovna 2 minutam v provozu béhem 20 minut.

7Rozsah dodavky a varianty vyrobku

7.1 Dodavka

> P¥i pfevzeti zkontrolujte, zda je zasilka kompletni, jak je uvedeno na dodacim listu.

> Pfipadné nedostatky nebo poskozeni ihned pisemné oznamte dopravci a dodavateli nebo je zaznamenejte do dodaciho
listu.

7.2Rozsah dodavky

[ Zdravotnické [0zko Essenza 200

[ Navod k pouziti
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7.3 Varianty ltizka Essenza 200

Variabilni funkce ltzka:

[ Kolec¢ka

i Centralni systém ovladani kolecek (kolecka o priiméru 125 mm, kolec¢ka o praméru 150 mm, jednoducha kolecka, dvojita
kolecka)

o Individualné ovladana kolecka na hlavovém konci

O Paté kolecko

o Brake Alert (Upozornéni na nezabrzdéni)
[ Prodlouzeni lozné plochy

i Jednoduché prodlouzeni lUzka
[ Drzaky pro pripoutani pacienta
(] Rukojeti zadového dilu
[ LiSta prislusenstvi

i jedna lista pfislusenstvi uprostred lGZka na obou stranach (kompatibilni s jednoduchymi sklopnymi postranicemi)

O jedna lista pfisluSenstvi pod zadovym dilem na obou stranach lizka a jedna lista pfislusenstvi pod stehennim dilem na
obou stranach ldzka (kompatibilni s plastovymi postranicemi)
(] Postranice

O Plastové postranice (kompatibilni s adaptérem pfisluSenstvi se 2 objimkami pro hrazdu v podvozku na hlavovém konci
l0zka)

i Jednoduché sklopné postranice s hornim mechanismem uvolnéni (nejsou kompatibilni s adaptérem pfislusenstvi se 2 ob-
jimkami pro hrazdu v podvozku na hlavovém konci [Gzka)

i Jednoduché sklopné postranice se spodnim mechanismem uvolnéni (nejsou kompatibilni s adaptérem pfisluSenstvi se
2 objimkami pro hrazdu v podvozku na hlavovém konci luzka)
(] Hlavové €elo a nozni ¢elo

O Standardni plastové hlavové ¢elo a nozni celo

O Uzké plastové hlavové &elo (kompatibilni s adaptérem prislugenstvi se 2 objimkami pro hrazdu na hlavovém konci liZka,
neni kompatibilni s jednoduchymi sklopnymi postranicemi)
u Rohové narazniky

o s objimkami pro pfisluSenstvi
[ Objimky pro hrazdu

o 2 objimky pro hrazdu ve vnitfnich rozich lozné plochy na hlavovém konci luzka

O 2 objimky pro hrazdu ve vnitinich rozich lozné plochy na hlavovém konci l0Zka a adaptér pfislusenstvi se 2 vnéjSimi ob-

jimkami pro hrazdu na hlavovém konci liZzka (kompatibilni pouze s plastovymi postranicemi a s Uzkym plastovym hlavovym ¢elem
bez boénich rohovych naraznikd na hlavovém konci luzka)

u Ovladaci prvky

Sestersky ovladaci panel

Ovladaci panel obsluhy

Ovladaci panel ruéniho ovladace

Pacientsky ovladaci panel

Nozni ovlada¢

Zalozni akumulator

Osvétleni lGzka

Vizualni signalizace bezpecné vysky (zelené svétlo)

USB nabijecka

Plastova policka na ltizkoviny

Drzak RTG kazety (kompatibilni pouze se zadovym dilem pripravenym na rentgenovani)

Ooo0oooaog

38 D9UO001EZ2-0102_02



LINET

8 Uvedeni do provozu

VYSTRAHA!

Nebezpeéi zranéni pfi praci na lGzku!

| 2 Pfed uvedenim do provozu, odstavenim z provozu a provadénim udrzby zajistéte, aby bylo IiZzko odpojeno
od elektricke sité.

> Pfed uvedenim do provozu, odstavenim z provozu a provadénim udrzby zajistéte kolecka.

VAROVANI!

Nebezpeci vzniku hmotné Skody v diisledku nespravného uvedeni do provozu!

> Zajistéte, aby uvedeni do provozu provadél vyhradné zékaznicky servis vyrobce nebo vyskoleny personal
nemocnice.

VAROVANI!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v dlsledku teplotniho rozdilu!

> Pokud je mezi lGzkem a mistem provozu znaény teplotni rozdil (po pfepravé/skladovani), nechte IiZko 24 ho-
din odpojené, aby se rozdil vyrovnal.

POZNAMKA Pro bezpe¢nou a snadnou manipulaci spole¢nost LINET® doporucuje, aby lGzko uvadeéli do provozu dva techni-
ci.

Lizko nastavte nasledujicim zpiisobem:

Ldzko vybalte.

Zkontrolujte dodavku (viz ,7 Rozsah dodavky a varianty vyrobku“ na strané 37).

Odstranite izolacni félii ze schranky akumulatoru (viz ,8.1 Aktivace akumulatoru® na strané 41).

Zvednéte postranice nahoru.

Nainstalujte vybaveni a pfislusenstvi.

V pfipadé dodavky s demontovanym hlavovym a noznim ¢elem spravné& namontujte hlavové a nozni ¢elo.

Luzko postavte vyhradné na vhodnou podlahovou plochu (viz ,8.7 Pfeprava“ na strané 49).

Dbejte na to, aby sitovy pfivod nebyl s ni¢im v kolizi a aby nebyl pfi nastavovani IGzka natazeny.

Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné zasunuta do elektrické sité.

Nenechavejte zadné prodluzovaci kabely nebo napajeci listy volné na podlaze.

Zajistéte, aby byly na misté k dispozici vSechny potfebné mechanické a elektrické ochranné mechanismy.

Na IGzku neni sitovy vypinag, tzn. Ze jedinym prostfedkem k odpojeni IGzka od sité je sitovy pfivod. Zajistéte, aby byl
sitovy pfivod vzdy pfistupny.

> V pfipadé poskozeni nebo pravdépodobného poSkozeni sitového pfivodu nechte vymeénit a provést udrzbu oddélitelné
zastreky sitového privodu vyhradné kvalifikovanym a vySkolenym servisnim technikem autorizovanym vyrobcem.

VYVYVVVVVVVYVYYVYY
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KA NOZNIHO KONCE

.. PRIC

Dodatec¢né pokyny pro Ilizko bez
nastaveni prodlouzeni lozné plochy a
s adaptérem prislusenstvi se 2 ob-
jimkami pro hrazdu a/nebo infuzni
stojan:

| Vytahnéte pFicku nozniho kon-
ce z lozné plochy (1). Vnitfni vzdalenost
mezi pfickou nozniho konce a nepro-
dlouzitelnym koncem lozné plochy musi
byt pfiblizné 6,7 cm!

| Zatlacte uzamykaci koliky na
obou stranach luzka (2), abyste zajistili
polohu standardné prodlouzené pricky
nozniho konce. Kazdy zajistény uzamy-
kaci kolik musi byt dlouhy pfiblizné 4
cm!

40
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8.1 Aktivace akumulatoru

%‘Ffl 1
I

Obr. Umisténi izolaéni félie pod zadovym dilem

8.1.1 Odstranéni izolacni folie

Pro odstranéni izolacni folie:

> Odstrante izola¢ni félii z fidici jednotky pod zadovym dilem zatazenim za pasek.

> Zkontrolujte, zda je izolacni folie kompletni a neposkozena, jak je znazornéno na obrazku
Tvar izolaéni folie.

> Pokud je izolaéni folie poskozena, neprodlené kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

POZNAMKA Izolaéni félie ma ostré hrany. Odstrarite ji opatrné, abyste se neporezali.

Obr. Tvar izolac-
ni folie
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8.2Plastové nozni ¢elo s bezpe€nostnim zamkem

Standardni plastové nozni ¢elo je uréeno k umisténi na noznim konci lUzka. Drazky na spodni zadni strané plastového hlavového
Cela a plastového nozniho ¢ela ur€uji spravné umisténi plastového hlavového ¢ela a plastového nozniho €ela na koncich Iizka.

[ T A A4 1 AN

L —)
—

Obr. Standardni plastové nozni ¢elo

Demontaz nozniho cela provedte nasledujicim zpisobem:
> Odemknéte bezpeénostni zamek nozniho cela.
> Vytahnéte nozni ¢elo z objimkového kovani.

Montaz nozniho ¢ela proved'te nasledujicim zpiisobem:

> Odemknéte bezpeénostni zamek nozniho cela.

Zasunte nozni ¢elo do objimkového kovani.

Ujistéte se, Ze drazka v plastovém noznim Cele zapada do pFi¢ky na noznim konci lizka.
Uzamknéte bezpec€nostni zamek nozniho Cela.

>
>
>
> Ruéné zkontrolujte, Ze je nozni ¢elo uzaméeno.
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8.3 Plastové hlavové ¢elo s bezpe€nostnim zamkem

K dispozici jsou 2 typy plastového hlavového Cela v zavislosti na kompatibilité hlavového ¢ela s dalSimi 2 objimkami pro hrazdu

v podvozku na hlavovém konci liZka. S dal§imi 2 objimkami pro hrazdu je kompatibilni pouze uzké hlavové ¢elo bez bocnich
rohovych naraznikd. Drazky na spodni zadni strané plastového hlavového ¢ela a plastového nozniho ¢ela urcuji spravné umisténi
plastového hlavového Cela a plastového nozniho ¢ela na koncich ltzka.

7
\

>
u
[

1. Sitovy pfivod

Obr. Standardni plastové hlavové c¢elo

Demontaz hlavového ¢ela proved'te nasledujicim zptisobem:
| 2 Odemknéte bezpelnostni zamek hlavového Cela.
> Vytahnéte hlavové Celo z objimkového kovani.

Montaz hlavového ¢ela provedte nasledujicim zpisobem:

Odemknéte bezpecnostni zamek hlavového Cela.

Zasurite hlavové ¢elo do objimkového kovani.

Ujistéte se, Ze drazka v plastovém hlavovém cele zapada do pfi¢ky na hlavovém konci lGZka.
Uzamknéte bezpecnostni zamek hlavového ¢ela.

Ruéné zkontrolujte, Ze je hlavové ¢elo uzaméeno.

VVYVYY
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1. Sit'ovy pfivod
2. Adaptéry prislusenstvi (s ob-
jimkami pro hrazdu)

Obr. Uzké plastové hlavové éelo
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Obr. Drazka v plastovém hlavov

45
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8.4Lozna plocha

Luzko Essenza 200 ma loznou plochu se ¢tyfmi ¢astmi.

HLAVOVY KONEC

ZADOVY DIiL
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NOZNi KONEC

Obr. Ctyrdilné lozné plocha s plastovymi postranicemi

(—

1. Objimky pro hrazdu nebo infuzni
stojan

2. Plastovy potah

3. Rukojeti/drzaky lytkového dilu mat-
race

4. Objimky pro protektory a Mobi-Rail

-

VNVLS VAT

Odstranéni plastového potahu z lozné plochy:

| 2 Uchopte plastovy potah a zvednéte jej.

Pro ulozeni plastového potahu na loznou
plochu:

| 2 Ulozte plastovy potah na vybrané misto.
Plastové potahy je mozné zaménovat.
| 2 Ruéné zkontrolujte, zda plastovy potah

dobre sedi na svém misté.

46
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HLAVOVY KONEC

1. Objimky pro hrazdu nebo infuzni
stojan

2. Rukojeti/drzaky zadového dilu
matrace

3. Plastovy potah

4. Rukojeti/drzaky lytkového dilu
matrace

5. Objimky pro protektory a Mobi-Rail
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Odstranéni plastového potahu z lozné plochy:

> Uchopte plastovy potah a zvednéte jej.
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(EP LYTKOVY DIL (EP Pro ulozeni plastového potahu na loznou
| I | plochu:
m Q @)
0 ﬁ (ﬁf ]0 > Ulozte plastovy potah na vybrané misto.
2 Plastové potahy je mozné zamérovat.
\\_M:U “ itn > Ruéné zkontrolujte, zda plastovy potah

i IS 21l TE & dobfe sedi na svém misté.
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NOZNi KONEC

Obr. Ctyrdilné lozné plocha se sklopnymi postranicemi
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8.5Propojeni pro vyrovnani potencialu

NEBEZPECI!

Nebezpeéi ohrozeni zivota v diisledku Urazu elektrickym proudem!

K ochrané pacienta pred urazem statickou elektfinou:

| 2 PFipojte zastrény konektor pro vyrovnani potencialu k zdsuvnému konektoru pro vyrovnani potencialu.

AW T 7

—7 1 1 I
J— i | T 7

(=
=

Obr. Zasuvny konektor pro vyrovnani
potencialu

Obr. Zastrcny konektor pro vyrovnani potencialu na hlavovém konci ltizka

Luzko je vybaveno standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor se pouziva k vyrovnani potencialu mezi lizkem a jakym-
koli intravaskularnim nebo intrakardialnim prostfedkem pfipojenym k pacientovi, aby byl pacient chranén pfed statickymi elektricky-
mi vyboiji.

Pokud je pacient pripojen k jakémukoli intravaskularnimu nebo intrakardialnimu prostiedku, pouzijte konektor pro vyrov-
nani potencialu.

Pred pripojenim pacienta k intravaskularnimul/intrakardialnimu prostredku:

PFipojte zemnici vodi¢ prostfedku ke konektoru pro vyrovnani potencialu na IUzku, na kterém doty¢ny pacient lezi.
Pouzijte standardni nemocni¢ni konektor.

Zkontrolujte, zda jsou konektory kompatibilni.

Ujistéte se, ze neexistuje moznost neumysiného odpojeni.

\AAA A4
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Pred pfemisténim lizka:

|
|

Odpojte pacienta od intravaskularniho nebo intrakardialniho prostfedku.

Odpojte konektor pro vyrovnani potencialu.

8.6 Pred pouzitim

Pripravte ltizko k pouziti nasledujicim zpisobem:

VYVVVVVVYYVYY

Pripojte 1Gzko k elektrickeé siti.

Nabijte akumulator.

Zvednéte a naklonite loznou plochu do nejvyssi polohy.
Zkontrolujte, zda kolec¢ka i brzdové paky funguji spravné.
Zkontrolujte, zda prodlouzeni IGzka funguje spravné.
Zkontrolujte, zda je mozné sejmout hlavové a nozni ¢elo.
Zkontrolujte vSechny funkce ovladacich prvku.

Zkontrolujte spravnou funkci postranic.

Zlikvidujte vSechny obaly (viz ,21 Likvidace* na strané 123).

8.7 Preprava

Pro bezpeé€nou prepravu dodrzujte nasledujici pokyny:

VYVVYVYVYYVYY

Dbejte na to, aby pfi pfemistovani I0Zka nedoslo k prejeti kabell.

Ujistéte se, Ze sitovy pfivod je pfipevnén pomoci hacku (na hlavovém konci lGZka).

Vys$ku liZzka nastavte alespori 20 cm niZe, nez je maximalni vyska.
Luzko tlacte pomoci rukojeti na hlavovém nebo noznim &ele.
Lazkem pohybujte vyhradné po vhodnych podlahovych plochach.

Dbejte na to, aby bylo IGzko zabrzdéno, kdyZ se nema pohybovat (viz ,11.3 Ovladani koleéek” na strané 64).

Pfi delSich vzdalenostech zajistéte, aby byla aktivovana funkce ur€ovani sméru jizdy kolecek.

Pred pfemisténim IiZka se ujistéte, Ze kolecka nejsou zabrzdéna.

Vhodné povrchy:

dlazba
tvrdé linoleum
lité podlahy

Nevhodné povrchy:

pfilis§ mékka, neutésnéna nebo vadna podlaha
mékka dfevéna podlaha

meékké a porézni kamenné podlahy
kobercové podlahy s podlozkou

mékkeé linoleum

D9UO001EZ2-0102_02
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8.7.1 Prepravni poloha

VYSTRAHA!
Za posouzeni vhodného nastaveni lozné plochy podle stavu a potieb pacienta odpovida personal nemocnice!

VYSTRAHA!

Umisténi prislusenstvi a kompatibilnich zdravotnickych prostredkii nesmi pfi prepravé lizka Essenza 200
predstavovat zadné nebezpeci pro pacienta, nemocniéni personal ani jiné osoby a poSkozeni vyrobku nebo
okoli!

VYSTRAHA!
Postranice v dolni poloze mohou zpusobit pad pacienta z Ilizka Essenza 200 béhem prepravy llizka Essen-
za 200!

Prepravni poloha liizka Essenza 200:

zvednuté a zamknuté postranice

vySka lozné plochy podle ergonomicky vhodného pohonu

nenaklonéna lozna plocha

¢asti lozné plochy pfizpusobené stavu a potfebam pacienta

sitovy pfivod odpojeny od elektrické sité a spravné zasunuty do hacku pro zavéseni sitového pfivodu

VVYVYY

8.8 Firmware

Ridici jednotka ltzka obsahuje firmware, ktery mize aktualizovat pouze autorizovany servisni technik.
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Sitovy pfrivod

VYSTRAHA!
V pripadé pochybnosti o neporusenosti vnéjsiho ochranného vodice v instalaci nebo jeho usporadani
> Pouzijte jiny zdroj napajeni, o kterém neni pochyb.

VYSTRAHA!
Nebezpecna je nevhodna manipulace se sitovym privodem, napf. jeho zalomeni, prestfizeni nebo jiné mecha-
nické poskozeni!

VYSTRAHA!
Pfi vedeni sitového pfivodu v lGzku Essenza 200 se vyvarujte stlaceni kabelu mezi ¢astmi liZzka Essenza 200!

VYSTRAHA!
K lizku Essenza 200 nesmi byt pripojena dalsi rozbo€ovaci zasuvka nebo prodluzovaci kabel!

VYSTRAHA!

Pouzivejte vyhradné sit'ovy pfivod v bezvadném stavu!

| 2 Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze sit'ovy privod neni poskozen!

VYSTRAHA!

Sit'ovy privod se nesmi béhem pouzivani napinat ani natahovat!

> Dbejte na to, aby sit'ovy pfivod visel volné mezi lizkem Essenza 200 a sténou, kde je pfipojen k elek-
tricke siti.

Zdravotnické lizko Essenza 200 je zdravotnické elektrické zafizeni s neodpojitelnym sit'ovym pfivodem.
Pripojna zastrcka je prostiedek pro pfipojeni a odpojeni ltizka Essenza 200 k elektrické siti / od elektrické sité.
Sit'ovy privod musi byt pfi prepravé pfipevnén pomoci hacku na hlavovém konci ltizka.

Obr. Hacek pro zavéseni sitového pfivodu
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Obr. Sitovy privod pod hlavovym &elem ltuzka

Pro zabranéni prejeti sitového privodu kole¢ky:
| 2 Umistéte sitovy pfivod do hacku tak, aby oba 1
otvory hacku drzely sitovy pfivod.

| 2 Dbejte na to, aby se sitovy pfivod viozeny do

hacku nedotykal podlahy pred pfepravou luzka a béhem

ni.

Obr. Pokyny k umisténi sitového pfivodu na hacek
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Obr. Spravné umisténi sitového privodu na hacku pro zavéseni sitového privodu
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10 Akumulator lizka

VYSTRAHA!
Nebezpeéi vzniku hmotné Skody na lizkovém akumulatoru v disledku nespravného nabijeni!
| 2 Pokud neni lGZko pfipojeno k siti a akumulator neni dostate¢né nabity, jsou vSechny elektrické funkce

ltzka zablokovany! Po delSi dobé bez nabijeni se akumulator pfili§ vybije a ztrati svou plnou funkénost!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poskozeni vyrobku v disledku nespravné udrzby!

| 2 Vyménu lizkového akumulatoru smi provadét pouze autorizovany a vyskoleny servisni technik! Tvar
schranky akumulatoru neumoznuje odlisné zplsoby vkladani.

Ucel
Akumulator slouzi jako zaloha pfi vypadku napajeni nebo pro nouzové polohovani ltizka.

Zajisténi funkénosti akumulatoru:

> Pouzivejte pouze akumulatory schvélené vyrobcem.
> PFed pouzitim vzdy odejméte izola¢ni folii.
> Nejméné jednou za mésic zkontrolujte funkénost akumulatoru a v pfipadé potfeby jej nechte vymeénit.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za poskozeni ltizka nebo akumulatoru zpisobené:

[ ] nedodrzenim pokynu vyrobce v navodu k pouZiti.
[ ] pouzitim akumulatoru neschvaleného vyrobcem.
Zaruka

Vyrobce poskytuje 6mési€ni zaruku na plnou funkénost akumulatoru.

Zivotnost ltzkového akumulatoru muze byt az 5 let, pokud je provozovan za optimalnich podminek.
Kapacita akumulatoru se miize vyrazné snizit za nasledujicich podminek:

> prili§ vysoka okolni teplota

> mnoho cykld nabijeni/vybijeni akumulatoru

| 2 opakované pfilisné vybiti

| 2 I0Zko je Gasto pohanéno pouze akumulatorem

Nabijeni
Akumulator dodavany s lizkem je nedostate¢né nabity.
Nabijeni akumulatoru pfed pouzitim IGzka trva pfiblizné 4 hodiny.

Nabijeni akumulatoru probiha automaticky po pfipojeni napajeciho kabelu k siti.

Nabijeni akumulatoru:

> Pfipojte l1Gzko k elektrickeé siti.

Skladovani

Pro deklarovanou dobu zivotnosti olovénych akumulatori se doporucuje béhem skladovani:

> Zabranit pFiliSnému vybiti akumulatoru a pravidelnym dobijenim udrzovat akumulator alespor ¢astecné nabity.
> Skladovat akumulator na suchém misté s teplotou v rozmezi od 10 °C do 40 °C.

> Zabranit tomu, aby akumulatory byly vystaveny slune&nimu svétlu.

Signalizace

Prislusné indikatory na sesterském ovladacim panelu a ovladacim panelu na postranici indikuji stav nabiti akumulatoru.
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10.1 Vyména akumulatoru

VAROVAN:I!

Poskozeni lizka v disledku nespravné vymény akumulatoru!

| 2 Vymeénu akumulatoru svérte vyhradné odbornému personalu.
| 2 Pouzivejte vyhradné akumulatory schvalené vyrobcem.

VAROVANI!

Hmotna skoda v dusledku prehrati!

Pokud je akumulator vadny, muze dojit k Uniku plynu. V ojedinélych pfipadech miize dojit k deformaci schranky aku-
mulatoru, krytu ovladaciho panelu nebo kabelu.

> Okamzité prestarite lGzko pouzivat (viz ,10.2 Vyfazeni lizka z provozu“ na strané 55).

> Informujte servisni oddéleni vyrobce.

VAROVANI!

Nebezpecdi zkraceni Zivotnosti akumulatoru v disledku nespravného pouziti!

> Luzko s pohonem na akumulator pouzivejte pouze v krizovych situacich (napf.: vypadek proudu, komplikace
pacienta béhem prevozu atd.).

> Po opétovném pfipojeni lUzka k siti nabijte akumulator na plnou kapacitu (viz tabulka Stav nabiti akumulato-
ru).

> Vyménu akumulatoru svérte vyhradné odborné servisni organizaci vyrobce.

Vadny akumulator

Akumulator je povazovan za vadny, pokud plati alespon jedna z nasledujicich podminek:

| 2 Neustalé nabijeni akumulatoru
> Nizké napéti na akumulatoru
> Nizky nabijeci proud akumulatoru

Tento stav je indikovan trvale sviticim indikatorem stavu akumulatoru. Tyto stavy jsou shrnuty a zapsany do ¢erné skfinky v fidici
jednotce.

ZruSeni tohoto stavu:
> Stisknéte tlacitko STOP.

Vybity akumulator

Tento stav je indikovan rychlym blikanim indikatoru stavu akumulatoru.
Tento stav se automaticky zrusi, kdyz se lizko pfepne do reZzimu spanku (IGzko je odpojeno od sité, neni stisknuto zadné tlacitko).

ZruSeni tohoto stavu:
> Stisknéte tlacitko STOP.

10.2 Vyirazeni lGzka z provozu

LAzko vyrad'te z provozu nasledujicim zpisobem:

> Odpoijte lGzko od elektrické sité.
> Odpojte zemnici vodic.

| 2 Deaktivujte akumulator.

> Odstrante prislusenstvi.

Aby nedoslo k poskozeni pri skladovani:
> Zaballte nebo zakryjte Izko a pfisluSenstvi.
| 2 Dbejte na to, aby podminky skladovani byly stejné jako provozni podminky.
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11 Manipulace

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni pfi nastavovani polohy ItiZzka a postranic!

> Pfi nastavovani lUzka dbejte na to, aby se mezi prvky lozné plochy a ramem lozné plochy nenachazely zadné
¢asti téla.

> Pfi nastavovani polohy IiZka a postranic dbejte na to, aby se mezi postranicemi a ramem lozné plochy nena-
chazely zadné c¢asti téla.

> Pfed nastavenim IUzka se ujistéte, Ze se pod ramem lozné plochy nenachazi zadné &asti téla.

> Neumistujte zdravotnické elektrické zafizeni Essenza 200 tak, aby doSlo ke ztizeni ovladani pfipojné zastré¢-

ky sitového pfivodu!

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni lUzka pfi nastavovani polohy lizka a postranic!
> PFi polohovani IGZka a nastavovani postranic se vyvarujte jakychkoli kolizi!

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni ltizka pfi pretizeni lytkového dilu!
> Respektujte maximalni povolené zatizeni lytkového dilu!

11.1 Plastové postranice

Postranice jsou soucasti lGzka, které jsou v kontaktu s pacientem.
Osettujici personal nese odpovédnost za to, aby byly postranice zvednuté, kdyZ je pacient na lUzku.

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni, poSkozeni nebo neimysiného pohybu lGzka v disledku nespravného umisténi prislusen-
stvi nebo ovladaciho panelu ruéniho ovladace!

> Nikdy neumistujte zadné prisluSenstvi nebo ovladaci panel ruéniho ovladace na postranice v oblasti, kde jsou
umistény klavesnice.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nespravné zajisténé postranice!

> Zkontrolujte, zda je postranice zajisténa v horni nebo dolni poloze. SlysSitelné ,cvaknuti“ signalizuje, Ze postra-
nice je zajisténa v horni poloze. Ujistéte se, Ze je postranice zajisténa v horni poloze, zatlatenim postranice dopfedu

a dozadu!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v diisledku nespravné polohy postranic!

> Dbejte na to, aby byly postranice pfi pobytu pacienta na lGzku sloZzené nahoru. Zabrante padu pacienta z [4z-
ka pfi sloZzeni postranice dolu! Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost personal nemocnice.

> Ujistéte se, Ze paka CPR je v pfipadé potfeby pfistupna!

56
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11.1.1 Popis plastovych postranic
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Obr. Popis plastové postranice

1. Ovladaci panel obsluhy

2. Uchyt postranice

3. Indikator uhlu

4. Uvolnovaci rukojet’ postranice
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Vytahujte postranici nahoru, dokud nezapadne. Zajisténi postranice je signalizovano slysitelnym ,cvaknutim®, kdyz je

Uchopte postranici za horni ¢ast postranice.
postranice zajiSténa na misté.

Obr. Tfi kroky manipulace s plastovymi postranicemi
MANIPULACE
Pro zvednuti postranice nahoru:

>
>

Ruéné zkontrolujte, zda je postranice spravné zajisténa.

>

Uchopte horni ¢ast postranice a zatlacte vybranou postranici smérem k lozné plose (1).

Odemknéte postranici zatazenim za uvolfiovaci rukojet postranice k sobé (2).
Postranici slozte (3). Nedovolte, aby postranice po odblokovani spadla dol.

Pro uvolnéni postranice dolu:

>
>
>

D9UO001EZ2-0102_02
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11.1.2 Mobi-Rail

Mobi-Raily jsou uréeny k podepreni pacienta na lGzku po stranach pro zajisténi bezpeénosti nebo jako mobilizaéni pom(cky.
Mobi-Raily Ize nastavit do &tyf rGznych poloh s rdznym klinickym vyznamem.
Mobi-Raily jsou uréeny pouze pro plastové postranice.

Obr. Mobi-Rail na pravé strané Ilizka

Pouziti Mobi-Raila:
> pfed pouzitim Ctéte navod k pouziti PfisluSenstvi Essenzy 200!
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11.2Jednoduché sklopné postranice

Postranice jsou soucasti Ilizka, které jsou v kontaktu s pacientem.
OSetfujici personal nese odpovédnost za to, aby byly postranice zvednuté, kdyz je pacient na luzku.

VYSTRAHA!

Nebezpedi poranéni v diisledku nespravné zajisténé postranice!

> Zkontrolujte, zda je postranice zajisténa v horni poloze nebo slozena dolt do nejnizsi polohy. Slysitelné
Lcvaknuti“ signalizuje, ze postranice je zajisténa v horni poloze. Pro zajisténi postranice v horni poloze zatlaéte postra-
nici smérem k hlavovému konci a smérem k noznimu konci!

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku nespravné polohy postranic!

| 2 Dbejte na to, aby byly postranice pfi pobytu pacienta na lGZku sloZené nahoru. Zabrarite padu pacienta z 102-
ka pfi sloZeni postranice dolG! Za spInéni tohoto poZadavku nese odpovédnost personal nemocnice.

VYSTRAHA!
Nebezpeéi poranéni v disledku manipulace s postranicemi!
| 2 Dbejte na to, aby se pfi skladani postranice dolti mezi tyéemi postranice nenachéazela zadna ¢ast téla.

11.2.1 Popis jednoduchych sklopnych postranic se spodnim mechanismem
uvolnéni

2 3

Obr. Manipulace s jednoduchou sklopnou postranici se spodnim mechanismem uvolnéni

1. Ty¢ postranice
2. Zarazka postranice
3. Mechanismus uvolnéni postranic
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MANIPULACE

Pro zvednuti postranice nahoru:

| 2 Uchopte horni ty¢ postranice (1) a posurite postranici nahoru.
Postranice se automaticky zacvakne a zajisti na misté. UslySite slySitelné ,cvaknuti®.
| 2 Pro zajisténi postranice na misté zatlacte postranici smérem k hlavovému konci a smérem k noznimu konci.

Pro slozZeni postranice dolu:

| 2 Odemknéte postranici vytazenim paky mechanismu uvolnéni postranic (3).
| 2 Postranici pomalu slozte.
Nedovolte, aby postranice po odblokovani spadla dola!

N

Obr. Manipulace s mechanismem uvolnéni postranic ve verzi s jednoduchymi sklopnymi postranicemi
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Obr. Pravostranna jednoducha sklopna postranice ve spodni poloze
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11.2.2Popis jednoduchych sklopnych postranic s hornim mechanismem uvol-
néni

Obr. Manipulace s jednoduchou sklopnou postranici s hornim mechanismem uvolnéni

1. Ty€ postranice
2. Zarazka postranice
3. Mechanismus uvolnéni postranic

1 3

2

Obr. Horni mechanismus uvolnéni z vnitfni strany jednoduché sklopné postranice
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MANIPULACE

Pro zvednuti postranice nahoru:

| 2 Uchopte horni ty¢ postranice (1) a posurite postranici nahoru.
Postranice se automaticky zacvakne a zajisti na misté. UslySite slySitelné ,cvaknuti®.
| 2 Pro zajisténi postranice na misté zatlacte postranici smérem k hlavovému konci a smérem k noznimu konci.

Pro slozZeni postranice dolu:

| 2 Uchopte mechanismus uvolnéni a zatlacte postranici smérem k hlavovému konci (1).
| 2 Pro odemknuti postranice stisknéte tlacitko umisténé na vnitfni strané postranice (2).
| 2 Podle potfeby sklopte postranici dol( (3).

Nedovolte, aby postranice po odblokovani spadla dola!
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11.3 Ovladani kolecek

VYSTRAHA!
Nebezpeci vzniku hmotné Skody v disledku nespravné prepravy a nechténého pohybu!
Pred pfepravou se ujistéte, Ze 10Zko je odpojeno od elektrické sité.
Pred prepravou lUZka zavéste sitovy pfivod na pfepravni haek na hlavovém cele.
Pfed uvedenim do provozu, vyfazenim z provozu a provadénim udrzby zajistéte zabrzdéni kolecek.
Zaijistéte, aby byla koleCka zabrzdéna, pokud se [izko nema pohybovat.
Pfed polohovanim lGzka se ujistéte, Ze jsou kole¢ka zabrzdéna.
Prepravu luzka zajiStuje vyhradné oSetfovatelsky personal.
Dbejte na to, aby na trase nebyly Zadné prekazky, a vyhnéte se kolizi a moznému poskozeni viech &asti
Gzka na podvozku.
Brzdovy pedal smite seSlapnout pouze tehdy, pokud se lGZko nepohybuije.

VYVVYVYYVYY

ve

Luzko je vybaveno centralnim ovladanim kole¢ek a brzdovym systémem.

Smeérové kole¢ko muze byt v zavislosti na konfiguraci I0Zka umisténo na hlavovém nebo noznim konci ltZka.

Paky ovladani ¢tyr dvojitych kolecek jsou umistény ve &tyfech rozich podvozku, pokud IGzko Essenza 200 neni vybaveno plasto-
vymi postranicemi. Paky ovladani dvou jednoduchych kole€ek jsou umistény na hlavovém konci a paky ovladani dvou dvojitych
kolecek jsou umistény na noznim konci, pokud je 10Zko Essenza 200 vybaveno plastovymi postranicemi.

Konfigurace kolecek lizka Essenza 200:

m] Jednoducha kole¢ka Tente Integral o priméru 125 mm

m] Jednoducha kole¢ka Tente Integral o priméru 150 mm

m] Jednoducha kolecka Tente Integral o priméru 150 mm s mékkou brzdou
m] Jednoducha kole¢ka Tente Integral o priméru 150 mm + paté kolecko

Obr. Tri polohy paky oviadani dvojitych kolecek
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Kazda paka ovladani kolecek je vybavena zelenym a ¢ervenym pedalem.
Cervena barva se vztahuje k brzdéni a zelena k fizeni.
Kazda paka ovladani koleCek ma 3 polohy ovladani.

V8echny paky ovladani kolecek jsou vzajemné propojeny tak, Ze vSechny funkce pedall patfi ke kazdému pedalu.
V nasleduijici tabulce jsou popsany funkce pedalu.

Barva pedalu Horni poloha (1) Prostredni poloha (2) Dolni poloha (3)
ZELENA ZABRZDENO NEOMEZENY POHYB RIZENi / PATE KOLECKO
CERVENA RIZENi / PATE KOLECKO NEOMEZENY POHYB ZABRZDENO

Obr. Tti polohy paky oviladani jednoduchych kolecek
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12 Ovladaci prvky

VYSTRAHA!
Zajistéte, aby zadné tlacitko ovladacich prvkii nebylo nechténé stisknuto osobami, prisluSenstvim lizka, mat-
raci nebo jinymi predméty!

> Abyste predesli nechténé aktivaci pohyblivych ¢asti pfi jakémkoli pouziti lGzka, vzdy zkontrolujte, zda
neni stisknuto zadné z tlacitek na ovladacich prvcich Iizka!

> Vzdy se ujistéte, ze klavesnice ovladaciho panelu neni ni¢im zakryta, ni¢im zatizena ani ni¢im stisknu-
ta!

Zdravotnické 1Gzko Essenza 200 se ovlada riznymi ovladacimi prvky.

Ovladaci prvky v zavislosti na konfiguraci ltizka Essenza 200:
[ Ovladaci panel obsluhy

Sestersky ovladaci panel

Ovladaci panel ruéniho ovliadace

Pacientsky ovladaci panel

Nozni ovlada¢

Ovladaci prvky pro lizko Essenza 200

Ovladaci pa- Sestersky Ovladaci Pacientsky Nozni ovladaé
nel obsluhy ovladaci panel panel ruéniho ovladaci panel
ovladace
Zadovy dil v v v v
Stehenni dil v v v v
Autokontura v v v
Vyska lazka v v v v
Vysetiovaci poloha v
Nouzova poloha Trendelenburg v v
Néklon Trendelenburg v v
Néklon Anti-Trendelenburg v v
Nouzova poloha pro CPR v v
Poloha Kardiacké kieslo v v
Mobiliza¢éni poloha v
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12.1 Ovladaci panel obsluhy

Zajistéte, aby ovladaci panel obsluhy obsluhoval vyhradné vySkoleny oSetfovatelsky personal.
Pouziti ovladaciho panelu obsluhy je popsano v kapitole Polohovani lGzka (viz ,13 Polohovani [izka® na strané 72).
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Obr. Ovladaci panel obsluhy

1. Tlacitko naklonu Trendelenburg

2. Tlacitko naklonu Anti-Trandelenburg

3. LED indikator zamku nastaveni vysky ltzka / LED indikator zamku naklonu Trendelenburg / LED indikator zamku
naklonu Anti-Trendelenburg (ON — zamknuto)

4. Tlacitka pro nastaveni vysky ltizka (nahoru/dolti)

5. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)
6. Tlacitka pro nastaveni zadového dilu (nahoru/dol)

7. Tlacitka pro nastaveni stehenniho dilu (nahoru/doli)

8. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)
9. Tlacitka pro nastaveni autokontury (nahoru/dolti)

10. LED indikator zamku nozniho ovladace (ON — zamknuto)

1. Tlacitko polohy Kardiacké kieslo

12. Tlacitko zamku

13. Tlacitko nouzové polohy Trendelenburg

14. Tlacitko nouzové polohy pro CPR

15. Centralni tlacitko STOP

16. LED indikator stavu nabiti akumulatoru

17. LED indikator sitového napajeni

D9UO001EZ2-0102_02 67



LINET

12.2 Sestersky ovladaci panel

Zajistéte, aby sestersky ovladaci panel obsluhoval vyhradné vySkoleny oSetfovatelsky personal.
Pouziti sesterského ovladaciho panelu je popsano v kapitole Polohovani lGzka (viz ,13 Polohovani lGzka® na strané 72).
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Obr. Sestersky oviadaci panel

Tlacitka pro nastaveni autokontury (nahoru/dolt)

LED indikator zamku nozniho ovladace (ON — zamknuto)

LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)

Tlacitka pro nastaveni stehenniho dilu (nahoru/doli)

Tlacitka pro nastaveni zadového dilu (nahoru/doli)

LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)

Tlacitka pro nastaveni vysky Itizka (nahoru/dolt)

LED indikator zamku nastaveni vysky ltzka / LED indikator zamku naklonu Trendelenburg / LED indikator zamku
naklonu Anti-Trendelenburg (ON — zamknuto)

eNoOpWN

9. Tlacitko naklonu Anti-Trandelenburg
10. Tlacitko naklonu Trendelenburg

1. Tlacitko polohy Kardiacké kireslo

12. Tlacitko nouzové polohy Trendelenburg
13. Tlacitko mobiliza¢ni polohy

14. Tlacitko nouzové polohy pro CPR

15. Tlacitko zamku

16. LED indikator stavu nabiti akumulatoru
17. LED indikator sitového napajeni

18. Tlacitko ovladani osvétleni lizka

19. Centralni tlacitko STOP
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12.3 Ovladaci panel ruéniho ovladace

Pacient smi pouzivat ovladaci panel ru¢niho ovladace pouze tehdy, pokud personal nemocnice vyhodnotil, ze fyzicky a psychicky
stav pacienta umoznuje jeho pouzivani, a pouze tehdy, pokud personal nemocnice pacienta proskolil v souladu s navodem k pouzi-
ti.

Pouziti ovladaciho panelu ruéniho ovladace je popsano v kapitole Polohovani ltzka (viz ,13 Polohovani IGzka“ na strané 72).
Klavesnice ovladaciho panelu ru¢niho ovladac¢e muze byt volitelné podsvicena.

1. Tlacitka pro nastaveni zadového dilu (nahoru/doli)

0 2. Tlacitka pro nastaveni autokontury (nahoru/dolti)
3. Tlacitko lampy
6 — aH— 1 4. LED indikator zamku nastaveni vysky ltzka (ON — zam-
® knuto)

Av 5. Tlacitka pro nastaveni vysky lizka (nahoru/dol)

6. Tlacitka pro nastaveni stehenniho dilu (nahoru/dolt)

7. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON
v v — zamknuto)

8. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON - za-

mknuto)

Obr. Oviadaci panel ruc¢niho ovliadace

Zapnuti lampy:
> Stisknéte a podrzte tlacitko lampy.
Lampa vydava svétlo, dokud je stisknuto tlacitko lampy.

Pro deaktivaci funkci polohovani lizka pro pacienta pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy
| 2 Sestersky ovladaci panel
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12.4 Pacientsky ovladaci panel

Pacient smi pouzivat pacientsky ovladaci panel pouze tehdy, pokud personal nemocnice vyhodnoatil, Ze fyzicky a psychicky stav
pacienta umozriuje jeho pouzivani, a pouze tehdy, pokud personal nemocnice pacienta proskolil v souladu s navodem k pouziti.
Pouziti pacientského ovladaciho panelu je popsano v kapitole Polohovani lizka (viz ,13 Polohovani lGzka“ na strané 72).

1 2
A A
A~

vV, Vv

Obr. Pacientsky ovladaci panel

1. Tlacitka pro nastaveni zadového dilu (nahoru/dolt)
2. Tlacitka pro nastaveni stehenniho dilu (nahoru/dolt)

Pro deaktivaci funkci polohovani lizka pro pacienta pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy
> Sestersky ovladaci panel
70
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12.5Nozni ovladac

Nozni ovlada¢ umoznuje nastavit vysku Iizka nohou.
Zajistéte, aby nozni ovlada¢ obsluhoval vyhradné vySkoleny oSetfovatelsky personal.
Pouziti nozniho ovladace je popsano v kapitole Polohovani lizka (viz ,13 Polohovani lUzka“ na strané 72).

4 3 2

Obr. Nozni ovladaé

Ochranny ram proti nechténé aktivaci
Pedal pro zvednuti (lozna plocha nahoru)
Pedal vysSetiovaci polohy

Pedal pro snizeni (lozna plocha dol)

PN~

Seslapnéte vybrany pedal dvakrat béhem 2 sekund:
| 2 Poté se na 30 sekund aktivuje nozni ovladac.

Pouziti vybraného pedalu:
| 2 Aktivujte nozni ovladac.
> Seslapnéte vybrany pedal, dokud nedosahnete pozadované polohy.
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13 Polohovani luzka

> > B P

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni pfi nastavovani lizka!

> PFi nastavovani I0zka dbejte na to, aby se mezi ¢astmi lozné plochy a rAmem lozné plochy nenachazely zad-
né Casti téla.

> Pfed nastavenim luzka se ujistéte, Ze se pod ramem loZné plochy nenachazi zadné casti téla.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni nebo vzniku hmotné Skody pfi nastavovani lazka!

> Dbejte na to, aby na l10Zku nebylo nainstalovano zadné pfislusSenstvi, které by mohlo narazit do pohyblivych
casti lizka.

> PFi polohovani lizka je tfeba vénovat zvySenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kolizi pfisluSenstvi s ¢astmi
[GZka.

VAROVANI!

Nebezpedéi priskripnuti ruky v disledku nespravného nastaveni zadového dilu!

| 2 Pfi nastavovani zadového dilu vénujte zvySenou pozornost tomu, abyste si nepfiskfipli ruku!

VAROVANI!

Nebezpedi priskfipnuti ruky v disledku nespravného nastaveni lytkového dilu!

> Pfi nastavovani lytkového dilu vénujte zvySenou pozornost tomu, abyste si nepfiskFipli ruku!

VAROVANI!

Riziko kolize lizka s dolnimi konéetinami nebo s podlahou béhem polohovani obraceného naklonu Trendelen-
burg s prodlouzenou loZznou plochou a vytazenou poli¢kou na ltzkoviny!
> Vyhnéte se kolizi Iizka s doInimi kon¢etinami nebo s podlahou!
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13.1 Nastaveni zadového dilu

Pro nastaveni zadového dilu pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy

> Sestersky ovladaci panel

> Ovladaci panel ruéniho ovladace
> Pacientsky ovladaci panel

Tlacitka ur¢ena k nastaveni zadového dilu:

o)
C

4
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Tlacitka ur¢ena k nastaveni zadového dilu:

74
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13.2Nastaveni stehenniho dilu

FT
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Pro nastaveni stehenniho dilu pouzijte:

Ovladaci panel obsluhy
Sestersky ovladaci panel
Ovladaci panel ru¢niho ovladace
Pacientsky ovladaci panel

vVvyvyy

Tlacitka uréena pro nastaveni stehenniho dilu:

A o O A
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Tlacitka uréena pro nastaveni stehenniho dilu:

A
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13.3 Nastaveni lytkového dilu
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Zvednuti lytkového dilu:

» Jednou rukou uchopte spodni ¢ast rukojeti lytkového dilu a druhou rukou rukojet’ pro uvolnéni postranice.

» Jednou rukou zvednéte lytkovy dil do zamyslené polohy a druhou rukou slozte nozni postranici dolu.
» Spustte lytkovy dil tak, aby zapadl do zapadkové tyce.

Snizeni lytkového dilu:
» Mirné zvednéte lytkovy dil za rukojet lytkového dilu.

» Spustte lytkovy dil do zamySlené polohy.
» Pfi mirném zvedani lytkového dilu dbejte na to, aby zédpadka zapadla do zapadkové tyce.

D9UO001EZ2-0102_02
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13.4 Nastaveni autokontury
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Pro nastaveni autokontury pouzijte:
> Ovladaci panel obsluhy
> Sestersky ovladaci panel
| 2 Ovladaci panel ruéniho ovladace
Tlacitka uréena pro nastaveni autokontury:
A /A A
() @ 5
NN v\ A\
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13.5Nastaveni vysky luzka

yo O O

Pro nastaveni vysky llizka pouzijte:

Ovladaci panel obsluhy
Sestersky ovladaci panel
Ovladaci panel ru¢niho ovladace
Nozni ovlada¢

\AAA4

Tlaéitka uréena pro nastaveni vysky lizka:

0 A A 0o
0 el [ W .
v VvV 3
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Tlacitka uréena pro nastaveni vysky luzka:
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13.6 VySetiovaci poloha
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Pro nastaveni vySetiovaci polohy pouzijte:

| 2 Nozni ovladacé

Tlacitko uréené pro nastaveni vySetiovaci polohy:
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13.7 Nouzova poloha Trendelenburg

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti polohy Trendelenburg!

> Personal nemocnice nese odpovédnost za posouzeni toho, zda je fyzicky a psychicky stav pacienta v soula-
du s pouzitim polohy Trendelenburg.

Pro nastaveni nouzové polohy Trendelenburg pouzijte:

| 2 Ovladaci panel obsluhy
> Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni nouzové polohy Trendelenburg:

2~ | N

TR TR
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13.8 Naklon Trendelenburg

> Personal nemocnice nese odpovédnost za posouzeni toho, zda je fyzicky a psychicky stav pacienta v soula-

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti polohy Trendelenburg!
du s pouzitim polohy Trendelenburg.

Pro nastaveni naklonu Trendelenburg pouzijte:

| Ovladaci panel obsluhy
| Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni naklonu Trendelenburg:

2~ | NN\
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13.9 Naklon Anti-Trendelenburg

Pro nastaveni naklonu Anti-Trendelenburg pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy
| 2 Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni obraceného naklonu Trendelenburg:

o )
~~ |
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13.10 Nastaveni prodlouzeni ltizka
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Jednoduché prodlouzeni lGzka
K dispozici jsou 2 polohy prodlouzeni Ilizka.
Pro prodlouzeni lGzka:
> Vytahnéte pojistky na noznim konci na obou stranach ramu.
| 2 Otocte pojistky o 90°.
Pojistky jsou uvolnény.
| 2 Vytahnéte nozni Celo do zvolené polohy.
| 2 Otocte pojistky o 90° a stlacte je pro zajisténi v prodlouzené poloze.
Pro zkraceni lazka:
> Vytahnéte pojistky na noznim konci na obou stranach ramu.
| 2 Otocte pojistky o 90°.
Pojistky jsou uvolnény.
| 2 Zatlacte nozni ¢elo do zvolené polohy.
| 2 Otocte pojistky o 90° a stlacte je pro zajisténi v prodlouzené poloze.
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Obr. Poloha pojistky prodlouzeni lizka
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13.11 Nouzova poloha pro CPR
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Zakladni funkénost zdravotnického lizka Essenza 200 spociva v ruénim uvolnéni zadového dilu pomoci paky CPR.
Pro nastaveni nouzové polohy pro CPR pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy
| Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni nouzové polohy pro CPR:
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Obr. Paka CPR pod lytkovym dilem luzka s plastovymi postranicemi

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti!
| 2 Ujistéte se, ze paka CPR je v pfipadé potfeby pfistupna!

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni v disledku pfili$ rychlého spusténi zadového dilu!

> Dbejte na to, aby se mezi pohyblivymi ¢astmi lGzka nenachazely zadné ¢asti téla.
> Zadovy dil zatlacte dolu pouze pomoci rukojeti zadového dilu.
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Zakladni funkénost zdravotnického lizka Essenza 200 spociva v ruénim uvolnéni zadového dilu pomoci paky CPR.
Pro nastaveni nouzové polohy pro CPR pouzijte:

> Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni nouzo-
vé polohy pro CPR:
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Obr. Paka CPR pod panevnim dilem Itzka s jednoduchymi sklopnymi postranicemi

VYSTRAHA!
Nebezpedi poranéni v dliisledku nespravného pouziti!
| 2 Ujistéte se, Ze paka CPR je v pfipadé potfeby pfistupna!

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni v dlsledku pfilis rychlého spusténi zadového dilu!

> Zkontrolujte, zda jsou postranice v dolni poloze.

| Dbejte na to, aby se mezi pohyblivymi ¢astmi liZzka nenachazely Zzadné ¢asti téla.
> Zadovy dil zatlacéte dolli pouze za rukojet chrani¢e matrace.

Pro ruéni nastaveni nouzové polohy pro CPR:

> Zatahnéte za paku CPR a drzte ji.
> Zatlacte zadovy dil dolu.
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13.12Poloha Kardiacké kreslo

Pro nastaveni polohy Kardiacké kieslo pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy
| 2 Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni polohy Kardiacké kreslo:

) - -
=\ Vo
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13.13 Mobilizaéni poloha

Pro nastaveni mobiliza¢ni polohy pouzijte:

| 2 Sestersky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni mobili-
zacni polohy:
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13.14 Ergoframe

Ergoframe® je kinematicky systém nastaveni zadového dilu a stehenniho dilu, ktery zajistuje prodlouzeni lozné plochy v panevnim
dilu. Systém Ergoframe zvétSuje prostor pro oblast panve pfi nastaveni autokontury. V disledku zvétSeni prostoru dochazi ke snizeni
tlaku, ktery mze zpUsobit tlakové poranéni v oblasti panve. Ergoframe udrzuje stabilni ergonomickou polohu téla a patefe pacienta,
¢imz omezuje nezadouci pohyb pacienta pfi pohybu dolt nebo nahoru na lizkach. Jednotny pohyb eliminuje posun pacienta po
matraci a udrzuje tak jednotnou polohu téla pacienta, ktera neni vazana na polohu ¢asti luzka.
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14 Zamknuti a odemknuti funkci polohovani ltizka

Pro deaktivaci funkci polohovani liZka pro pacienta pouzijte:

> Ovladaci panel obsluhy
> Sestersky ovladaci panel

Pokud ltizko nereaguje na individudlni nastaveni polohy ltzka:
> Zkontrolujte, zda funkce neni deaktivovana na ovladacim panelu obsluhy nebo na sesterském ovladacim panelu.

Deaktivace jednotlivych funkci polohovani ltizka na ovladacim panelu obsluhy nebo na sesterském ovladacim panelu
ovlivni vSechny ovladaci prvky.

15

Obr. Vizualni signalizace sesterského oviladaciho panelu pro Iizko Essenza 200

2,
3.
6.
8.

LED indikator zamku nozniho ovladace (ON — zamknuto)

LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)

LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)

LED indikator zamku nastaveni vysky ltzka / LED indikator zamku naklonu Trendelenburg / LED indikator zamku
naklonu Anti-Trendelenburg (ON — zamknuto)

15. Tlacitko zamku
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Obr. LED indikatory zamku
na ovladacim panelu ru¢niho

ovladace

4. LED indikator zamku nastaveni vysky ltizka (ON — zam-

knuto)

7. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON

— zamknuto)

8. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — za-

mknuto)
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14.1 Zamknuti

Zamknuti nastaveni zadového dilu:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.
LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.
LED indikatory zamku 4, 7 a 8 na ovladacim panelu ruéniho ovladace blikaji.
| 2 Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni zadového dilu béhem blikani LED
indikatoru.

LED indikator zamku 6 na sesterském ovladacim panelu sviti.

LED indikator zamku 5 na ovladacim panelu na postranici sviti.

LED indikator zamku 8 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace sviti.
Nastaveni zadového dilu je u pfisluSného ovladaciho prvku deaktivovano.

Zamknuti nastaveni stehenniho dilu:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.
LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.
LED indikatory zamku 4, 7 a 8 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace blikaji.
| 2 Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni stehenniho dilu béhem blikani LED
indikatoru.

LED indikator zamku 3 na sesterském ovladacim panelu sviti.

LED indikator zamku 8 na ovladacim panelu na postranici sviti.

LED indikator zamku 7 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace sviti.
Nastaveni stehenniho dilu je u pfislusného ovladaciho prvku deaktivovano.

Zamknuti nastaveni vysky llizka, nastaveni naklonu Trendelenburg a nastaveni obra-
ceného naklonu Trendelenburg:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.

LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.

LED indikatory zamku 4, 7 a 8 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace blikaji.

> Stisknéte libovolné tla¢itko pro nastaveni vysky lizka béhem blikani LED indi-
katora.

LED indikator zamku 8 na sesterském ovladacim panelu sviti.

LED indikator zamku 3 na ovladacim panelu na postranici sviti.

LED indikator zamku 4 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace sviti.

Nastaveni vysky lUzka, nastaveni naklonu Trendelenburg a nastaveni obraceného naklonu
Trendelenburg jsou pro pfislusny ovladaci prvek deaktivovana.

Zamknuti pedalii nozniho ovladace:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.

LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.

> Stisknéte libovolny pedal nozniho ovladace béhem blikani LED indikatord s vy-
jimkou pedalu nouzové polohy pro CPR.

LED indikator zamku 2 na sesterském ovladacim panelu sviti.

LED indikator zamku 9 na ovladacim panelu na postranici sviti.

Funkce pedall nozniho ovladace jsou deaktivovany s vyjimkou nastaveni nouzové polohy
pro CPR, které Ize pouzit, kdyz jsou ostatni funkce deaktivovany.

Tlac€itko zamku pro zamknu-
ti a odemknuti:
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14.2 Odemknuti Tlagitko zamku pro zamknu-

ti a odemknuti:

Odemknuti nastaveni zadového dilu:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.
LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.
LED indikatory zamku 4, 7 a 8 na ovladacim panelu ruéniho ovladace blikaji.
| 2 Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni zadového dilu béhem blikani LED
indikatora.

LED indikator zamku 6 na sesterském ovladacim panelu nesviti.

LED indikator zamku 5 na ovladacim panelu na postranici nesviti.

LED indikator zamku 8 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace nesviti.
Nastaveni zadového dilu je u pfislusného ovladaciho prvku opét aktivovano.

Odemknuti nastaveni stehenniho dilu:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.
LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.
LED indikatory zamku 4, 7 a 8 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace blikaji.
| 2 Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni stehenniho dilu béhem blikani LED
indikatora.

LED indikator zamku 3 na sesterském ovladacim panelu nesviti.

LED indikator zamku 8 na ovladacim panelu na postranici nesviti.

LED indikator zamku 7 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace nesviti.
Nastaveni stehenniho dilu je u pfislusného ovladaciho prvku opét aktivovano.

Odemknuti nastaveni vysky lGzka, nastaveni naklonu Trendelenburg a nastaveni
obraceného naklonu Trendelenburg:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.

LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.

LED indikatory zamku 4, 7 a 8 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace blikaji.

> Stisknéte libovolné tla¢itko pro nastaveni vysky lizka béhem blikani LED indi-
katora.

LED indikator zamku 8 na sesterském ovladacim panelu nesviti.

LED indikator zamku 3 na ovladacim panelu na postranici nesviti.

LED indikator zamku 4 na ovladacim panelu ru¢niho ovladace nesviti.

Nastaveni vysky lUzka, nastaveni naklonu Trendelenburg a nastaveni obraceného naklonu
Trendelenburg jsou pro pfislusny ovladaci prvek opét aktivovana.

Odemknuti pedalii noZzniho ovladace:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 2, 3, 6 a 8 na sesterském ovladacim panelu blikaji.

LED indikatory zamku 3, 5, 8 a 9 na ovladacim panelu na postranici blikaji.

> Stisknéte libovolny pedal nozniho ovladace béhem blikani LED indikatord s vy-
jimkou pedalu nouzové polohy pro CPR.

LED indikator zamku 2 na sesterském ovladacim panelu nesviti.

LED indikator zamku 9 na ovladacim panelu na postranici nesviti.

Funkce pedall nozniho ovladace jsou opét aktivovany.

D9UO001EZ2-0102_02 97



LINET

15Vybaveni

Vybaveni vyrobku zavisi na jeho konfiguraci.

15.1Lista prisluSenstvi s plastovymi hacky

Lista pFisluSenstvi s plastovymi hacky je ur€ena k zavéseni pfislusenstvi.
Nachazi se po stranach lGzka.

Maximalni zatiZeni listy pfisluSenstvi je 10 kg bez pakového efektu.
Maximalni zatiZzeni plastového hacku uréeného pro listu pfisludenstvi je 2 kg.

Obr. Lista pfislusenstvi s plastovymi hacky na lGzku s plastovymi postranicemi
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Obr. Lista pfislusenstvi s plastovymi hacky na l(Zku s jednoduchymi sklopnymi postranicemi
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15.2 Osvétleni llzka a osvétleni ovladaciho panelu Tlacitko ovladani osvétleni
o ~ lGzka:
rucniho ovladace
Luzko Essenza 200 muze byt volitelné vybaveno osvétlenim ltzka (zdroj svétla umistény |
pod panevnim dilem) a ovladaci panel ruéniho ovladace muze byt volitelné vybaven osvét- Vel
lenou klavesnici. Osvétleni IGzka a osvétleni ovladaciho panelu ruéniho ovlada¢e pomaha O -
oSetfujicimu personalu i pacientovi v orientaci. -\
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Obr. Zdroj osvétleni lizka na zdravotnickém l(Zku Essenza 200

Luzko Essenza 200 je volitelné vybaveno tfistupfiovym osvétlenim: PIna intenzita osvétleni, snizena intenzita osvétleni a osvétleni
je vypnuto.

Snizena intenzita osvétleni se nastavuje po pripojeni ltizka k elektrické siti. Pokud je lIizko napajeno pouze z akumulatoru,
je osvétleni vypnuto.

Po stisknuti libovolného tladitka:
> Klavesnice ovladaciho panelu ruéniho ovladace a osvétleni lizka se do 3 minut rozsviti plnou intenzitou.

Po uplynuti doby pIné intenzity:
> Intenzita osvétleni klavesnice ovladaciho panelu ruéniho ovladace a osvétleni [lizka se do 7 minut snizi.

Po aktivaci ltizka libovolnym noznim ovladanim:
> Pokud je ltzko stale pfipojeno k elektrické siti, aktivuje se na 10 minut plna intenzita osvétleni IGZka a poté se osvétleni
snizi.

Vypnuti veSkerého osvétleni:
> Stisknéte tlacitko ovladani osvétleni lizka na sesterském ovladacim panelu nebo na ovladacim panelu na postranici
a veskeré osvétleni IUZka se vypne.
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15.3 Vizualni signalizace bezpeéné vysky

Zelené svétlo vyzafované pod panevnim dilem lGzka je ur€eno pro vizualni signalizaci bezpe¢né vysky.
Pokud lGzko neni pfipojeno k elektrické siti, zelené svétlo nelze aktivovat.
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Obr. Zdroj zeleného svétla na zdravotnickém luzku Essenza 200

D9UO001EZ2-0102_02 101



LINET

15.4 Paté kolecko

VYSTRAHA!

Nebezpeci poskozeni patého kolecka pfri jeho pohybu po podloZzce se sklonem vétSim nez
15 %!

> Zajistéte, aby se lUzko nepohybovalo po svahu!

Luzko Ize vybavit patym kole¢kem, které usnadruje manévrovani a ovladani pohybu lizka. Pokud je Iizko vybaveno patym ko-
leCkem, je standardni zajiStovaci kole¢ko automaticky vyfazeno z konfigurace Ilzka, protoze paté kole¢ko nahrazuje potfebu této
funkce. Paka ovladani patého kolecka je totozna s pakou ovladani brzdového systému.

Obr. Aktivace patého kolecka

Pro aktivaci patého kolecka:

> Seslapnéte zeleny pedal pohonu do nejnizsi polohy.

Paté kolecko se pohybuje ve sméru hlavového konce a ve sméru nozniho konce IUzka.

Uvolnéni patého kolecka z jeho omezené polohy ve sméru hlavového konce a ve sméru nozniho konce Itzka:

> Nechte v§echny brzdové pedaly a pedaly pohonu neseslapnuté ve stfedni poloze.
Paté kolecko se pohybuje do stran a dokola.
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15.5Indikatory uhlu na plastovych postranicich

Indikatory Uhlu jsou umistény na obou vnéjSich stranach plastovych postranic. Indikatory hlavovych postranic jsou uréeny k pfibliz-
nému méreni Uhlu zadového dilu. Indikatory noznich postranic jsou uréeny k pfibliznému meéfeni naklonu Trendelenburg a naklonu
Anti-Trendelenburg.
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Obr. Indikatory uhlu na plastovych postranicich
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15.6 Plastova poli¢ka na ltizkoviny

VYSTRAHA!

Nebezpedi zranéni v disledku nespravného umisténi sesterského ovladaciho panelu v poliéce na lizkoviny!
> Ujistéte se, ze v poliéce na lGzkoviny neni stisknuto zadné tlacitko sesterského ovladaciho panelu!
> Do policky na ldzkoviny umist'ujte pouze sestersky ovladaci panel bez dalSich véci!

Policka na lGzkoviny je uréena k ukladani véci odpovidajicich jejim rozmérdm (napf. IUZkoviny nebo prostéradia).
Draténa konstrukce pomaha udrzet IGZkoviny a prostéradla na poli¢ce na ldzkoviny.

Sestersky ovladaci panel Ize ulozit do poli¢ky na IGZkoviny.

Policka na lGzkoviny je umisténa na noznim konci pod noznim celem.

Bezpecné provozni zatiZzeni poli€ky na lizkoviny je 15 kg.
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Obr. Plastova poli¢ka na lizkoviny na noZnim konci liZka
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15.7 USB nabijecka

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v dlisledku nespravného pouziti!

> Pacient smi pouzivat USB nabije¢ku pouze tehdy, pokud personal nemocnice vyhodnotil, Ze fyzicky a psy-
chicky stav pacienta umoziuje jeji pouzivani, a pouze tehdy, pokud personal nemocnice pacienta proskolil v souladu
s navodem k pouziti!

Za splnéni tohoto poZadavku nese odpovédnost personal nemocnice.

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v dliisledku nespravného pouziti!
> Ujistéte se, Ze prislusenstvi zapojené do USB konektoru nema zadnou zavadu!

Za splnéni tohoto poZzadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v diisledku nespravného pouziti!

> USB nabijecku pouzivejte pouze tehdy, kdyZ je lUZzko Essenza 200 pfipojeno k elektrické siti!
Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku priskfipnuti kabelu!

| 2 Dbejte na to, aby kabel zapojeného pfisluSenstvi nebyl pfimacknut postranici nebo ¢astmi lozné plochy!
Za splnéni tohoto poZadavku nese odpovédnost uzivatel IUzka.

VAROVAN:I!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v disledku nespravného pouziti!
> Zajistéte, aby zapojené prislusenstvi nespadlo!

Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost uzivatel lizka.

VAROVANI!

Nebezpeci vzniku hmotné skody v disledku nespravného pouziti!
| 2 Do USB konektoru nezapojujte Zadné topné téleso!

Za splnéni tohoto pozadavku nese odpovédnost uzivatel lGzka.

VAROVANI!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v disledku nespravného pouziti!

| 2 USB konektor chrante pfed vniknutim vody!

| 2 Dbejte na to, aby pfi ¢isténi nedoslo k poskozeni USB konektoru!
> Neprovadéjte parni ¢isténi v blizkosti USB konektoru!

> > > PP PR P

USB nabijec¢ky jsou uréeny k nabijeni mobilnich telefonl a tabletu.
Dvé USB nabijecky jsou umistény pod zadovym dilem na obou stranach lUzka.

POZNAMKA: Maximalni elektricky proud pro tento prostfedek je 2 A.
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Obr. USB nabije¢ka pod zadovym dilem luzka s plastovymi postranicemi

15.8 Brake Alert (Upozornéni na nezabrzdeéni)

Pokud je lizko vybaveno Brake Alertem (Upozornénim na nezabrzdéni) a toto lizko je pfipojeno k elektrické siti, zazni pfri
nezabrzdéni lGzka upozirfiujici signal. Pro specifikaci Brake Alertu viz ,1.8 Akusticka signalizace” na strané 14.
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15.9 Luzko pripravené na systém SafeSense® 1,2a 3

VYSTRAHA!
Pfed pouzitim monitorovaciho systému SafeSense® 3 se zdravotnickym lGZzkem Essenza 200 si prectéte na-
vod k pouziti monitorovaciho systému SafeSense® 3!

Specificka konfigurace zdravotnického Iizka Essenza 200 je kompatibilni s monitorovacim systémem SafeSense® 3.
Systém SafeSense® 3 v rezimu pfipraveného lizka obsahuje listu pfisluSenstvi s napajecim/datovym kabelem v bezpecnostni
poloze.

X = et

Obr. Luzko Essenza 200 pripravené na systém SafeSense 3
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15.10Drzak RTG kazety

VYSTRAHA!

Riziko nespravné interpretace rentgenového snimku kvuli jeho znehodnoceni!

> Ujistéte se, ze vzdalenost mezi lezicim pacientem a vlozenou kompatibilni rentgenovou kazetou neni nadby-
te€né zvétSena. PFilis tlusta matrace nebo kombinace matraci muze zpusobit tento nezadouci stav.

| 2 Ujistéte se, Ze mezi pacientem a rentgenovou kazetou nejsou pfidané zadné rentgenové kontrastni materialy.
Na misté drzaku RTG kazety nejsou zadné rentgenové kontrastni materialy.

> Povsimnéte si prosim, Ze kvalita snimku mize byt ovlivnéna artefakty a Ze tyto rentgenové snimky nejsou ur-
¢eny vyhradné pro diagnostické ucely. Také klinicky obraz pacienta je tfeba vzit v Gvahu pfi interpretaci rentgenovych
snimk.

> Ujistéte se, ze kompatibilni RTG kazeta je spravné zajisténa v drzaku RTG kazety!

> Pofizujte rentgenové snimky, kdyz je 1Gzko zabrzdéné a zadna ¢ast Iizka neni nucena k pohybu nebo matra-
ce neni nucena k vyraznému pohybul!

VAROVANI!

Riziko poskozeni kompatibilni rentgenové kazety!

> Nenechavejte rentgenovou kazetu v drzaku RTG kazety, pokud nema byt okamzité provedeno rentgenové
vySetreni!

> Maximalni rozméry RTG kazety uréené pro tento nastavitelny drzak RTG kazety jsou 44 cm x 47 cm x 2,3
cm!

VAROVANI!

Riziko materialniho po$kozeni nebo skfipnuti z divodu kolize!

> Vyhnéte se jakékoli kolizi vy&nivajiciho drzaku RTG kazety s hlavovym €elem béhem nastavovani zadového
dilu!

> Vyhnéte se riziku skiipnuti ruky mezi hlavovym ¢elem a madlem drzaku RTG kazety!

Drzak RTG kazety je kompatibilni pouze se zadovym dilem lGzka Essenza 200, ktery je pfipraveny na rentgenovani.

Drzak RTG kazety je uréen pro kazetu potfebnou k rentgenovému vySetfeni pacientl, zatimco pacient lezi na matraci.
Rentgenové vysetfeni pomoci tohoto drzaku RTG kazety vliozeného spravné do ltzka je uréeno pouze pro orientaéni vysledky.
Presnéjsi rentgenové snimky musi byt pofizeny jinymi klinickymi prostfedky.

Rentgenové vysetfeni prostfednictvim tohoto drzaku rentgenové kazety je uréeno k podpore potvrzeni invazivnich linek, monitoro-
vacich zafizeni a umisténi hadi¢ek a komplikaci, které mohou po téchto zakrocich nastat.

K rentgenovému vysSetfeni pomoci tohoto drzaku RTG kazety neni tfeba dotknout se pacienta.

Drzak RTG kazety je pfistupny z hlavového konce lizka, kdyz je odejmuto hlavové Celo.

Drzak RTG kazety maze byt nastaven pro rentgenové kazety s délkou od 30 cm do 47 cm.
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Obr. Zadovy dil s HPL krytem pfipraveny na rentgenovani
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Obr. Pozice drzaku RTG kazety vioZzeného do zadového dilu

Pofizeni rentgenového snimku pacienta prostrednictvim drzaku RTG kazety:

1. Odejméte hlavové celo a nechte ho odejmuté po celou dobu pofizovani rentgenového snimku.

2. Udrzujte pacienta v poloze na zadech na rovné lozné plose.

3. Ujistéte se, ze kompatibilni RTG kazeta v drzaku RTG kazety se mlzZe dostat k ¢asti téla, ktera ma byt rentgenovana.

4. Nasledujte znacky na vnitinich stranach hlavového ¢ela a nozniho ¢ela, abyste umistili pacienta do stiedu lizka. Pokud
bude rentgenovy snimek pofizen se zvednutym zadovym dilem, umistéte pacientovy kycle mezi zadovy dil a panevni dil v
souladu s efektem lozné plochy Ergoframe.

5. Vytahnéte drzak RTG kazety na hlavovém konci zadového dilu za modré madlo.

6. Udrzujte drzak RTG kazety upevnény bezpeénostnim kolikem, abyste se vyhnuli padu drzaku.

7. Uvolnéte fixujici prvek Sroubem s rizici a umistéte kompatibilni RTG kazetu do drzaku RTG kazety.

8. Nastavte fixujici prvek na velikost rentgenové kazety a utahnéte Sroub s rizici.

9. Vlozte drzak RTG kazety zpatky do zadového dilu. Drzak RTG kazety miizete polohovat pomoci nastaveni bezpeénostni-
ho koliku nebo ho cely zasunout do zadového dilu.

10. Zvednéte zadovy dil, pokud je to pozadovano radiologem.

11. Proved'te rentgenové vysetreni.

12. Odejméte RTG kazetu z drzaku RTG kazety pouze v rovné poloze (0°) zadového dilu.

13. Umistéte hlavové celo zpatky do ltizka po pofizeni rentgenového snimku.
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1. Modré madlo drzaku
RTG kazety

2. Sroub s razici s
fixujicim prvkem

3. Sedm poloh, kde
muze byt fixovan drzak
RTG kazety bezpec-
nostnim kolikem

Obr. Nastavitelny drzék RTG kazety

Obr. Pozice bezpecnostniho koliku pro fixaci drzaku RTG kazety

110 D9UO001EZ2-0102_02



LINET

Obr. Vytazeny drzéak RTG kazety v nejvzdéalenéjsi poloze

Cisténi drzaku RTG kazety:

. Odejméte hlavové Celo.

. Napolohujte loznou plochu do rovné polohy.

. Vyjméte Cast drzaku RTG kazety ze zadového dilu za modré madlo.

. Uvolnéte bezpec€nostni kolik, abyste zcela vytahli drzak RTG kazety.

. Odejméte drzak RTG kazety ze zadového dilu.

. Ocistéte drzak RTG kazety a s tim souvisejici ¢asti zadového dilu doporu¢enymi €isticimi prostfedky.

. Vlozte drzak RTG kazety zpatky do zadového dilu pod HPL kryt. Zasurite ho Uplné tak, Ze je viditelné pouze jeho modré madlo.
. Vratte bezpec€nostni kolik zpatky, abyste uzamkli drzak RTG kazety na jeho misté.

. Vratte hlavové ¢elo zpatky do lGzka.

O©oO~NOOThWN =
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16 Matrace

VYSTRAHA!
Nebezpedi poranéni v disledku nespravného pouziti!
Po umisténi kompatibilniho pénového prodlouzeni na zadovy dil pfed hlavovy konec matrace se ujistéte, ze
je kompatibilni matrace spravné upevnéna pomoci popruht na lozné plose!
Matrace Air2Care 5 ma byt pouzita v kombinaci s kompatibilni pasivni matraci pod matraci Air2Care 5!

>

>

VAROVAN:I!
Nekompatibilita s lGZzkem z diivodu nespravnych rozméri matrace!
U jinych matraci zkontrolujte maximalni schvalené rozméry matrace (kapitola Technicka specifikace) a jeji
specificky tvar.
Klinicky personal nese odpovédnost za posouzeni rizik vyplyvajicich z pouziti matrace s vySkou presahujici
maximalni vySku matrace!

|

|

Lizko Essenza 200 je navrzeno pro matrace z portfolia LINET.
Kompatibilni pénova prodlouzeni matrace jsou ur€ena k umisténi pred hlavovou ¢ast matrace na zadovém dilu.

Kompatibilni matrace Rozmeéry (cm) Vyrobce Hmotnost matrace
EffectaCare 10 200 x 86 x14 LINET 6 kg
EffectaCare 20 200 x 86 x 14 LINET 6,5 kg
PrimaCare 10 200 x 86 x 14 LINET 10 kg
MediMatt 30 200 x 86,5 x 14 WULFF MED TEC 11,65 kg
ViskoMatt 10 200 x 86,5 x 14 WULFF MED TEC 9,4 kg
ViskoMatt 10B 200 x 86,5 x 16 WULFF MED TEC 11 kg
ViskoMatt 30 200 x 86,5 x 14 WULFF MED TEC 14,04 kg
ViskoMatt 50 200 x 86,5 x 16 WULFF MED TEC 17,82 kg
Air2Care 5 200 x 86 x 12,5 AIRFLO (XIAMEN) MEDICAL 6 kg

200 x 86 x 15 AIRFLO (XIAMEN) MEDICAL 7,5 kg

200 x90 x 15 AIRFLO (XIAMEN) MEDICAL 8,5 kg
Air2Care 6

210x 86 x 15 AIRFLO (XIAMEN) MEDICAL 8 kg

210x90 x 15 AIRFLO (XIAMEN) MEDICAL 8,8 kg
HybriMatt 100 200 x 86 x 15 LINET 12 kg
HybriMatt 200 200 x 86 x 16 LINET 15 kg

112
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Rozméry kompatibilnich péno-

Vyrobci a identifikaéni isla

Hmotnost pénového

vych prodlouzeni prodlouzeni
90cmx14cmx 10 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
90cmx14cmx15cm WULFF MED TEC 0,5 kg
90cm x 14 cm x 20 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
86,5cm x16 cm x 10 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
86,5cmx16cmx 15 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
86,5cm x 16 cm x 20 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
90cmx16cm x 10 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
90cmx16 cmx 15 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
90 cm x 16 cm x 20 cm WULFF MED TEC 0,5 kg
90cmx14cmx10cm LINET 0,5 kg
90cmx14cmx15cm LINET 0,5 kg
90cm x 14 cm x 20 cm LINET 0,5 kg

Instalace matrace

Kompatibilni matrace jsou vybaveny popruhy uréenymi k upevnéni matrace na loznou plochu.
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Obr. Upevnéni matrace pomoci popruhti na loZnou plochu lizka Essenza 200
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Pacient na matraci
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Obr. Znacka ve tvaru Sipky oznacujici stfed luzka na hlavovém a noZznim cele

Ulozeni pacienta na Itizko s matraci:

> Hlava leziciho pacienta musi sméfovat k hlavovému konci lGzka.

> Umistéte pacienta do stfedu lGZka podle znaéek ve tvaru Sipek na hlavovém a noznim ¢ele a podle polohy panevniho dilu
na lozné plose.

16.1 Pasivni matrace

Kompatibilni pasivni matrace jsou vybaveny popruhy uréenymi k upevnéni matrace na loznou plochu.
Znacky na Stitku pro prani matrace slouZi jako pokyny pro €isténi potahu matrace.

16.2 Aktivni matrace

VYSTRAHA!
Peclivé dodrzujte navod k pouziti kompatibilni aktivni matrace!

VAROVAN:I!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v disledku nespravného upevnéni kompatibilni aktivni matrace na loznou
plochu!

> Pfed upevnénim vSech popruhl nahusténé matrace k lozné plo$e nastavte Iizko do maximalni polohy Kar-
diackeé kreslo!

Pokyny k instalaci:

Odstrante stavajici matraci.

Pfed polozenim matrace na loznou plochu dodrzujte jeji rozméry a orientaci.
Umistéte jednotku SCU na nozni €elo lzka nebo na podlahu.

PFipevnéte matraci pomoci popruht na loznou plochu.

\AAA4
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16.3 Cisténi matrace

VAROVANI!

Nespravné cisténi/dezinfekce mize matraci poskodit!

> Nepouzivejte tlakové nebo parni CistiCe.

> Dodrzujte pokyny a davkovani doporu¢ené vyrobcem.

> Zajistéte, aby dezinfekéni prostfedky vybirali a aplikovali pouze kvalifikovani hygienici.
> Povrch matrace nema byt dlouhodobé vystaven pusobeni tekutin.

16.3.1 Obecné pokyny

Bezpecné a Setrné ¢isténi:

| 2 Nepouzivejte zadné silné kyseliny nebo zasady (optimalni hodnota pH je v rozmezi 6-8. NepFekracujte hodnotu pH 9).
| 2 Pouzivejte pouze Cistici prostfedky vhodné pro Cisténi zdravotnického vybaveni.

| 2 Nepouzivejte abrazivni prasky, draténku ani jiné materialy a Cistici prostfedky, které by mohly matraci poskodit. Povrch
matrace nedrhnéte.

| 2 Nikdy nepouzivejte Ziravé nebo agresivni Cistici prostfedky.

Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zanechavaji usazeniny uhli¢itanu vapenatého.

Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, ktera mohou ovlivnit strukturu a konzistenci plastt (benzen, toluen,
aceton atd.).

| 2 Pouzivejte pouze Cistici prostfedky schvalené nemocnici a dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se hygienickych opatfeni.
> Po ¢isténi matraci vzdy oplachnéte vodou a pfed pouzitim dikladné osuste.

| 2 Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se hygienickych opatfeni.

>
>

Casti matrace uréené k gisténi Doporucené Cistici prostredky (vSeobecné c¢isténi)

Svrchni potah, spodni potah, ochranny potah Standardni nemocnicni Cistici prostfedky, dezinfekéni prostied-
ky na bazi alkoholu nebo kvartérniho amoniaku, dezinfekéni
prostfedky na bazi chléru s obsahem chloru do 0,1 %, nasled-
né oplachnéte vodou a pred pouzitim dikladné osuste.

Dekontaminace: Rozliti krve / Clostridium difficile atd.

Dezinfekéni prostfedky na bazi chloru obsahujici az 0,1 % chlo-
ru. Doba plsobeni na povrchu pfi koncentraci 0,1 % je 5 minut,
nasledné oplachnéte vodou a pred pouzitim dukladné osuste.

Jadro matrace Necistéte!

Vzhledem k rliznorodosti vybaveni pro prani, chemickych latek a podminek pouziti by se zakaznici méli presveédcit pomoci pred-
bézného testovani. Po provedeni v§ech Cisticich postupu a pred uskladnénim nebo dal§im pouzitim je nutné potah dikladné
oplachnout a vysusit. Mokré nebo vlhké povrchy PU jsou nachylnéjsi k mechanickému poskozeni nez suché.

Jak je uvedeno vySe, po pouziti vhodného Cisticiho prostfedku je tfeba povrch pfed pouzitim oplachnout vodou a vysusit. (I kdyz je
v navodu k cisténi uvedeno, ze to neni nutné). Tim se zabrani tvorbé usazenin chemickych latek na povrchu matrace, které by se
mohly béhem pouzivani reaktivovat a ovlivnit biokompatibilitu.

POZNAMKA Dlouhodobé pouzivani dezinfekénich prostfedkl na bazi chloru o vysoké koncentraci mize vyrazné snizit funké-
nost a zivotnost potahovaného materialu.

POZNAMKA Pokud neni nutna dezinfekce, mélo by k odstranéni skvrn od necistot stacit vycisténi vodou a mydlem.

POZNAMKA Cistici a dezinfekéni prostfedky na bazi rozpoustédel, bélidel, abraziv nebo velmi vysokych (vy$$ich nez 70 %)
koncentraci alkoholu mohou tento vyrobek poskodit.

Druh ¢gisténi Casti, které se maji ¢istit
Bézné cisténi a dezinfekce vnéjsi strana potahu matrace
Uplné ¢isténi a dezinfekce vnejsi strana potahu matrace
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16.3.2Bézné cisténi a dezinfekce
Cisténi matrace:

Zkontrolujte, zda svrchni ¢ast potahu matrace neni poskozena nebo zda do ni nevnikla tekutina.

V pfipadé poskozeni potah matrace vyménte nebo opravte a zcela vydezinfikujte. Zkontrolujte také, zda neni znecisténo
jadro matrace. V pfipadé znecisténi jadra matraci nepouzivejte a jadro ekologicky zlikvidujte.

Ponechte potah matrace na matraci.

Cistéte vodou s &isticim prostfedkem.

Oplachnéte matraci studenou vodou.

Matraci nechte uschnout na vzduchu nebo ji vytfete do sucha.

Matraci otfete dezinfek&nim prostfedkem a oplachnéte ji studenou vodou.

Matraci nechte uschnout nebo ji vytfete do sucha.

\A 4
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16.3.3 Kompletni €isténi a dezinfekce
Cisténi svrchniho/spodniho potahu:

Pouzivejte standardni nemocnicni Cistici prostredky, Cistici prostfedky na bazi alkoholu nebo dezinfekéni prostfedky na bazi kvar-
térniho amoniaku. Vhodné Cistici prostfedky na bazi chloru Ize pouzit v koncentraci 0,05 %. V pfipadé potfeby Ize pouzit vyssi kon-
centrace chloru (az 0,1 %), pficemz maximalni doba plsobeni je pét minut; nasledné oplachnéte vodou a pred pouzitim dikladné
osuste.

Po pouziti vhodného ¢isticiho prostfedku je tfeba povrch pfed pouzitim oplachnout vodou a vysusit. (I kdyz je v navodu k ¢isténi
uvedeno, ze to neni nutné). Tim se zabrani tvorbé usazenin chemickych latek na povrchu matrace, které by se mohly béhem pou-
zivani reaktivovat, a tak ovlivnit biokompatibilitu.

Cisténi ochranného potahu:

Pouzivejte standardni nemocnicni Cistici prostfedky, Cistici prostfedky na bazi alkoholu nebo dezinfekéni prostfedky na bazi kvar-
térniho amoniaku. Vhodné Cistici prostfedky na bazi chloru Ize pouzit v koncentraci 0,05 %. V pfipadé potfeby Ize pouzit vyssi kon-
centrace chloru (az 0,1 %), pficemz maximalni doba plsobeni je pét minut; nasledné oplachnéte vodou a pred pouzitim dikladné
osuste.

Po pouziti vhodného ¢isticiho prostfedku je tfeba povrch pfed pouzitim oplachnout vodou a vysusit. (I kdyz je v navodu k ¢isténi
uvedeno, Ze to neni nutné). Tim se zabrani tvorbé usazenin chemickych latek pod svrchnim/spodnim potahem, které by se mohly
béhem pouzivani reaktivovat, a tak ovlivnit biokompatibilitu.

Cisténi matrace:

Zkontrolujte, zda svrchni a spodni ¢ast potahu matrace nejevi znamky poskozeni.

V pfipadé poskozeni svrchni a spodni ¢ast potahu matrace vymérite nebo opravte a zcela vydezinfikujte. Zkontrolujte
takeé, zda neni znecisténo jadro matrace. V pfipadé znecisténi jadra matraci nepouzivejte a jadro ekologicky zlikvidujte.
Ponechte potah matrace na matraci.

Cistéte vodou s &isticim prostfedkem.

Oplachnéte matraci studenou vodou.

Matraci nechte uschnout na vzduchu nebo ji vytfete do sucha.

Matraci otfete dezinfekénim prostfedkem.

Oplachnéte matraci studenou vodou.

Matraci nechte uschnout na vzduchu nebo ji vytfete do sucha.

vy
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Prani svrchniho/spodniho potahu matrace v pracce:

| 2 Potah sundejte.

| 2 Pokud perete svrchni/spodni potah matrace v pracce, méla by byt teplota béhem praciho cyklu zvySena na 71 °C/160 °F
po dobu 3 az 10 minut za pouziti prostfedkd pro prani a machani schvalenych nemocnici. V pfipadé matraci Air2Care IN Ize teplotu
zvysit az na 95 °C.

> Potah suste v suSicce pfi nizké teploté.

POZNAMKA Maximalni teplota prani maze byt zvy$ena na 75 °C, nicméné takova teplota sniZuje Zivotnost potahd.

16.3.4Jadro matrace

Celé jadro matrace nevyzaduje zadné vétSi CiSténi. Jadro neni tfeba dezinfikovat. Jednou za mésic se doporucuje jadro matrace
vyvétrat (sundejte potah matrace a nechte jadro matrace na vétraném misté po dobu 12—24 hodin). Jadro matrace nelze omyvat
vodou ani dezinfikovat.
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17 Prislusenstvi

> B> B P

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nekompatibilniho prislusenstvi!

> Pouzivejte vyhradné originalni prisluSenstvi od vyrobce.
Vyrobce nenese odpovédnost za pouziti neschvaleného prislusenstvi.

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v dliisledku poskozeného prislusenstvi!
> Pouzivejte vyhradné prislusenstvi v bezvadném stavu.

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni nebo vzniku hmotné skody v disledku nespravného pouziti!

| Kompatibilni pfisluSenstvi jinych vyrobcti ma vlastni navod k pouziti. Je nutné si precist navod

k pouziti kompatibilniho prisluSenstvi spolu s navodem k pouziti kompatibilniho vyrobku LINET a respektovat
zejména technické parametry, vystrazna upozornéni, pokyny k ¢isténi a idrzbé vyrobkud LINET a jejich kompa-
tibilniho prislusenstvi!

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni nebo vzniku hmotné Skody pfi nastavovani ltizka!

> Dbejte na to, aby na lizku nebylo nainstalovano zadné prislusenstvi, které by mohlo narazit do po-
hyblivych €asti luzka.

> Pfi polohovani llizka je treba vénovat zvySenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kolizi pfisluSenstvi
s ¢astmi lGzka a s ostatnim prislusenstvim.

> Je tireba vénovat zvySenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kolizi pfisluSenstvi nainstalovaného na
lizku a véci v jeho blizkosti.

Pro spravné pouziti kompatibilniho prislusenstvi lizka Essenza 200:
| 2 Dodrzujte navod k pouziti DOUOOAEZ2-01xx, kde ,xx“ pfedstavuje kéd jazykové verze.
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18 Cisténi a dezinfekce

VYSTRAHA!

Riziko infekce kvuli nespravnému cisténi a dezinfekci!

> Ujistéte se, Ze je lGZko spravné vycisténé a spravné vydezinfikované, protozZe to je nutné pro bezpec-
né pouziti lGzka spolu s konkrétnim pacientem!

> Ujistéte se, Ze je lGZko pouzito se spravné vycisténym a spravné vydezinfikovanym prislusenstvim!

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku nespravné pfipravy!

> Zajistéte, aby pfi ¢iSténi nedoslo k nahodnému seslapnuti pedald.

| 2 Pred cisténim lGzka Essenza 200 se ujistéte, Ze je odpojeno od elektrické sité.

VAROVANI!

Hmotna Skoda v dlisledku nespravného c¢isténi/dezinfekce!

K ¢isténi l0zka nepouzivejte myci tunely.

Nepouzivejte tlakové nebo parni Cistice.

Dodrzujte pokyny a davkovani doporu¢ené vyrobcem.

Zajistéte, aby dezinfekéni prostfedky vybirali a aplikovali vyhradné kvalifikovani hygienici.

PFi Cisténi a dezinfekci respektujte pouZzité materialy! Informace naleznete v nasledujici tabulce.
Zkontrolujte, zda jsou pouzité Cistici a dezinfekéni prostfedky kompatibilni s materialy, ze kterych se

VYVVYYVYY

vyrobek sklada! Informace naleznete v nasledujici tabulce.

SOUCASTI LUZKA UR-
CENE K CISTENI

MATERIALY (POVRCHY UVEDENYCH SOUCASTI LUZKA)

Hlavové ¢elo a nozni
celo

Polypropylen (PP)

Plastové hlavové
postranice a nozni
postranice / jednoduché
sklopné postranice

plastové postranice: Polypropylen (PP) + polyamid (PA) + lakova-
na ocel + akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

jednoduché sklopné postra-
nice: Lakovana ocel + poly-
amid (PA) + polyoxymethylen
(POM) + akrylonitrilbutadien-
styren (ABS) + polyvinylchlorid
(PVC)

Kryty lozné plochy na
zadovém dilu, stehen-
nim dilu a lytkovém dilu

Polypropylen (PP) + polyoxymethylen (POM) + polyethylen (PE)

Kryt panevniho dilu

Lakovana ocel

Kole¢ka

Polyuretan (PUR) + polyamid (PA) + polypropylen (PP)

Paky ovladani kolecek

Polyamid (PA6) + lakovana ocel

Ram lozné plochy

Polyamid (PA) + lakovana ocel

Podvozek

Lakovana ocel + akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Rohové narazniky

Polypropylen (PP)

Klavesnice ovladacich
panell

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + polyoxymethylen (POM) + polyethylentereftalat (PET)

Paky CPR

Polyamid (PA6)

Stitky

Polyethylentereftalat (PET)

Listy prisluSenstvi

Polyoxymethylen (POM) + lakovana ocel

Kryty motoru

Polyamid (PAB) + hlinik (Al)

Plastova poli¢ka na
lGzkoviny

Polypropylen (PP)

118
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Bezpecné a Setrné cisténi:

> Nepouzivejte zadné silné kyseliny nebo zasady (optimalni hodnota pH je v rozmezi 6-8).

| 2 Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky vhodné pro ¢€isténi zdravotnického vybaveni.

> Nepouzivejte abrazivni prasky, draténku ani jiné materialy a Cistici prostfedky, které by mohly poSkodit systém vymény
matrace.

> Nikdy nepouzivejte ziravé nebo agresivni Cistici prostredky.

> Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zanechavaji usazeniny uhli¢itanu vapenatého.

> Nikdy nepouZivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, kterd mohou ovlivnit strukturu a konzistenci plastd (benzen, toluen,

aceton atd.).

> Dodrzujte mistni predpisy tykajici se hygienickych opatfeni.
> Ujistéte se, ze v8echny pouzité Cistici prostfedky jsou schvaleny:
[ zafizenim, ve kterém se ma systém vymény matraci pouzivat.
[ organem pro ochranu zivotniho prostfedi zemé, ve které se ma systém vymény matraci pouzivat.

18.1 Cisténi lGzka Essenza 200

Pripravte se na ¢isténi nasledujicim zpisobem:

Loznou plochu nastavte do nejvy3si polohy.

Nastavte zadovy dil a stehenni dil tak, aby byly pfistupné jejich zadni strany.
Presunite l0Zko na misto, kde bude ¢isténo.

Zablokujte brzdy na ldzku.

vVvyvyy

18.1.1 Cisténi pred vyménou pacientt

Vycistéte nasledujici ¢asti ltizka:

V8echny ovladaci prvky pro nastaveni lGzka
VSechny rukojeti

Hlavové Celo a nozni Celo

Postranice (v nejvysSi poloze)

Volné pfistupny povrch matrace

Listy pfisluSenstvi

VSechny potahy lozné plochy

Matraci ze vSech stran

Volné pfistupné kovové ¢asti lozné plochy
Objimkové kovani infuzniho stojanu
Narazniky

Kolecka

Brzdy

18.1.2 Cisténi jednou za den

Vycistéte nasledujici ¢asti ltizka:

V8echny ovladaci prvky pro nastaveni lGzka
VSechny rukojeti

Hlavové €elo a nozni Celo

Postranice (v nejvysSi poloze)

Volné pfistupny povrch matrace

Listy pfisluSenstvi

18.1.3 Kompletni €isténi a dezinfekce
Vycistéte nasledujici ¢asti ltizka:

V8echny ovladaci prvky pro nastaveni lGzka
VSechny rukojeti

Hlavové €elo a nozni Celo

Postranice (v nejvysSi poloze)

Volné pfistupny povrch matrace

Listy pfisluSenstvi

VSechny potahy lozné plochy
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L Plastové kryty podvozku

m Kryty sloupku

(] Matraci ze vSech stran

(] Volné pfistupné kovové ¢asti lozné plochy
| Objimkové kovani infuzniho stojanu

| Narazniky

] KoleCka

L Brzdy

19 Reseni problému

NEBEZPECI!

Nebezpeci smrtelného zranéni v disledku trazu elektrickym proudem!

> V pfipadé poruchy nechte elektromotor, sitovy zdroj nebo jiné elektrické soucasti opravit vyhradné kvalifiko-

vanym personalem.

> Neotvirejte ochranné kryty elektromotoru nebo fidici jednotky.

Chyba/porucha

Nastaveni pomoci polohovych tlagi-
tek neni mozné

Pricina
Funkce je na sesterském ovladacim panelu
vypnuta.

Reseni
Aktivujte deaktivovanou funkci.

Motory nefunguiji.
Vadné motory.
Vadny akumulator.

Zkontrolujte sitové pfipojeni.
Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Nespravné zasunuta sitova zastrcka.

Spravné zasurite sitovou zastréku.

Vadny zdroj napéjeni.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Vadny ovladaci prvek.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Vadna lozna plocha Nastaveni vysky/
naklonu

Pfekazka na krytu podvozku.

Odstrarite pfekazku.

Funkce je na sesterském ovladacim panelu
vypnuta.

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Motory nefunguji.
Vadné motory.
Vadny akumulator.

Zkontrolujte sitové pfipojeni.
Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Nespravné zasunuta sitova zastréka.

Spravné zasunte sitovou zastréku.

Vadny zdroj napéjeni.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Vadny ovladaci prvek.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Spusténi zadového dilu ze vzpfime-
né polohy neni mozné

Prekazka pod zadovym dilem nebo v hnacim
mechanismu.

Odstrante prekazku

Uvolnovaci rukojet CPR je vadna.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Nastaveni postranic neni mozné

Pfekazka v mechanismu uvolnéni postranic.

Odstranite pfekazku.

Mechanismus uvolnéni postranic je vadny.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.

Vadné brzdy

Prekazka mechanicky blokujici brzdy.

Odstrante prekazku.

Brzdovy mechanismus je vadny.

Informujte servisni oddéleni vyrobce.
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20 Udrzba

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni pfi praci na lGzku!

| 2 Pred instalaci, uvedenim do provozu, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, Ze 10Zko je odpojeno od
elektrické sité.

> PFed instalaci, uvedenim do provozu, provadénim udrzby a demontézi se ujistéte, Ze jsou kolec¢ka zamknuta.
| 2 Na zadné ¢asti zdravotnického elektrického zafizeni Essenza 200 nesmi byt provadén servis nebo udrzba

v dobé&, kdy je pouzivana pro pacienta.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku vadného lazka!

> Vadné luzko nechte ihned opravit.

> Pokud zavadu nelze odstranit, IGzko nepouzivejte.

VAROVANI!

Hmotna Skoda v dlsledku nespravné udrzby!

> Dbejte na to, aby udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédcEenim vyrobce.

| g Pokud zavadu nelze odstranit, IGZko nepouzivejte.

Spolecnost LINET® doporucuje pfipevnit na lizko Stitek udrzby.

20.1 Pravidelna udrzba

| 2 Pravidelné kontrolujte opotfebeni pohyblivych &asti.

| 2 Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby podle dodaciho listu).

| 2 Pokud nékteré ¢asti vyrobku chybi, pozadejte servisni oddéleni vyrobce o dopInéni originalnich nahradnich dild.

| 2 PozZadejte servisni oddéleni vyrobce o vyménu poskozenych ¢asti vyrobku za originalni nahradni dily.

| 2 Zkontrolujte, zda baterie spravné funguji. Odpojte lUzko od elektrické sité a zkontrolujte signalizaci indikatoru baterie podle
navodu k pouziti.

Pokud baterie nefunguji spravng, nechte je vyménit.
Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veSkerého pfisluSenstvi.
Poskozené pfisludenstvi ihned vyménte.

20.2 Nahradni dily

Vyrobni Stitek je umistén na ramu lozné plochy. Vyrobni Stitek obsahuje informace pro reklamaci a objednani nahradnich dilG.

\A A 4

Informace o nahradnich dilech ziskate od:
] Zakaznického servisu vyrobce.
[ Obchodniho oddéleni.

D9UO001EZ2-0102_02 121



LINET

20.3 Kontrola elektrické bezpecénosti a preventivni udrzba

20.3.1 Kontrola elektrické bezpecnosti

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nespravné kontroly elektrické bezpeénosti!

| 2 Dbejte na to, aby kontroly elektrické bezpecnosti provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo
autorizovany servisni personal s osvéd¢enim vyrobce.

| 2 Zajistéte, aby byly kontroly elektrické bezpe€nosti zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporuce-
nim vyrobce.

Kontrola elektrické bezpeénosti liZzka musi byt provedena nejméné jednou za 12 mésicu.

Postup provedeni kontroly elektrické bezpecnosti je stanoven v normé EN 62353:2014.

20.3.2Preventivni udrzba

Preventivni udrzba je bézny servis zafizeni, ktery zajiStuje bezpe&né pouzivani, zabrafiuje neofekdvanym porucham a prodluzuje
Zivotnost.

Pro zajiSténi spravné preventivni udrzby:

| 2 Dbejte na to, aby preventivni udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédc&enim vyrobce.

| 2 Dbejte na to, aby byla preventivni udrzba provadéna pfisné v souladu se servisnim navodem a povinnymi procesnimi
kroky popsanymi v kapitole Preventivni udrzba — kontrolni seznam.

| 2 Zajistéte, aby byly kontroly elektrické bezpecnosti zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporu¢enim vyrobce.

Preventivni idrzba lizka musi byt provedena nejméné jednou za 12 mésicu.

POZNAMKA Vyrobce na pozadani poskytne servisnim pracovnikim servisni dokumentaci (napf. schémata zapojeni, seznamy
soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci atd.) pro opravu zdravotnického elektrického zafizeni, které vyrobce oznacil jako opravitelné
servisnimi pracovniky.
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21 Likvidace

21.1 Ochrana zivotniho prostredi

Spolecnost LINET® si je védoma vyznamu ochrany zivotniho prostfedi pro budouci generace. V této spolecnosti je uplathovan
systém environmentalniho Fizeni v souladu s mezinarodné uznavanou normou ISO 14001. Dodrzovani této normy je kazdoro¢né
ovérovano externim auditem provadénym autorizovanou spolecnosti. Na zakladé smérnice OEEZ — Smérnice o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizenich — je spolecnost LINET, s. r. 0., zapsana v registru vyrobct elektrickych a elektronickych zafizeni
(Seznam vyrobcu elektrozatizeni) Ministerstva Zivotniho prostfedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfisluSenstvi LINET® nejsou nebezpecné pro zivotni prostfedi. Vyrobky LINET® a pfisluSen-
stvi LINET® spliuji platné pozadavky narodni a evropské legislativy v oblasti omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek

v elektronickych a elektronickych zafizenich (RoHS) a registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH),
takZe neobsahuji Zadné zakazané latky v nadlimitnim mnoZstvi. Zadny z dfevénych dili neni vyroben z tropického dieva (napf.
mahagon, palisandr, eben, teak atd.) nebo ze dfeva z oblasti Amazonie ¢i podobnych destnych pralest. Hluk vyrobku (hladina
akustického tlaku) splfiuje pozadavky pfedpist na ochranu vefejného zdravi pfed nezadoucimi Uc€inky hluku a vibraci v chranénych
vnitfnich prostorech budov. Pouzité obalové materidly jsou v souladu s pozadavky zakona o obalech. Pro likvidaci obalovych ma-
teriall po instalaci vyrobkt kontaktujte svého obchodniho zastupce nebo zakaznicky servis vyrobce ohledné moznosti bezplatného
zpétného odbéru obalu prostfednictvim autorizované spolecnosti (vice informaci na www.linet.cz).

21.2Likvidace

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfislusenstvi LINET® zatézuji zivotni prostfedi, ale zaroven Ize celou fadu téchto materi-

alu velmi efektivné znovu pouzit a recyklovat. Po skonéeni zivotnosti vyrobku ma byt provedena mechanicka demontaz vyrobku

a tfidéni materialu na zakladni druhy odpadu (plast, kov, dfevéné materialy). Hlavnim cilem povinnosti vyplyvajicich z evropské
smérnice o odpadech, elektrickych a elektronickych zafizenich je zvysit opétovné pouziti, materialové vyuziti a vyuziti elektrickych
a elektronickych zafizeni na pozadované urovni, ¢imz se zamezi vzniku odpad(, a tim i moznym Skodlivym ucinkiim nebezpecnych
latek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Elektricka a elektronicka zafizeni
LINET® s integrovanou baterii nebo akumulatorem a pfisluSenstvi LINET® jsou navrzena tak, aby pouzité baterie nebo akumu-
latory mohl bezpecné vyjmout kvalifikovany servisni technik spole¢nosti LINET®. Na integrované baterii nebo akumulatoru jsou
uvedeny informace o jejich typu.

21.2.1V ramci Evropy

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni vcéetné prislusenstvi LINET®:

> Elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.

> Toto vybaveni odevzdavejte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.
| 2 Vyrobek, jeho souc¢asti nebo pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Poveérte likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!

Likvidace ostatniho vybaveni véetné prislusenstvi LINET®:

| 2 Vybaveni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.
> Toto vybaveni odevzdavejte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému zpétného odbéru spole¢nosti REMA System. Odevzdanim elektrickych

a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se podilite na recyklaci, Setfite primarni surovinové zdroje a zaroven chranite
zivotni prostfedi pfed nasledky neodborné likvidace.

21.2.2Mimo Evropu

| 2 Vyrobek, jeho souc¢asti nebo pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Povérte likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!
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22 Zaruka

Spolecnost LINET® nese odpovédnost za bezpecnost a spolehlivost pouze téch vyrobki, u nichz jsou pravidelné provadény servis
a udrzba a které jsou pouzivany v souladu s bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi v navodu k pouziti.

Pokud se vyskytne zavazna zavada, kterou nelze opravit béhem udrzby:
> Luzko Essenza 200 dale nepouzivejte.

Zaruka na tento vyrobek a jeji podminky (kromé zakonem stanovené minimalni zaruky) zavisi na dohodé mezi kupujicim
a prodavajicim.

Zaruka se vztahuje na vSechny poruchy a chyby souvisejici s materialem a vyrobou. Na poruchy a chyby zptusobené nespravnym

pouzivanim a vnéjSimi vlivy se zaruka nevztahuje. Opravnéné reklamace budou béhem zaruéni doby opraveny zdarma. Pfi zaruc-
nim servisu je vyzadovan doklad o koupi s datem nakupu. Plati naSe smluvni podminky.

23 Normy a predpisy
23.1Essenza 200

Pouzité normy jsou uvedeny v prohlaseni o shodé.

23.2Vyrobce

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém fizeni kvality v souladu s nasledujicimi normami:

ISO 9001

ISO 14001

ISO 13485

MDSAP (Program jednotného auditu zdravotnickych prostredk)
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